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2 BEZPECNOSTNI SYMBOLY / SAFETY SIGNS

cz BEZPECNOSTNI SYMBOLY EN  SAFETY SIGNS
VYZNAM DEFINITION OF SYMBOLS

c € cz CE-SHODA: Tento vyrobek je v souladu se smérnicemi ES.
EN EC-CONFORM: This product complies with EC-directives.

cz PRECTETE SI TENTO NAVOD! Preltéte si Fadné navod na obsluhu a Gdrzbu
D_—ﬂ Vaseho stroje a dobre se seznamte s ovladacimi prvky stroje, aby byl tento
radné obsluhovan a predeslo se ke Skoddm na stroji a zranénim osob.

EN READ THE MANUAL! Read the user and maintenance manual carefully and get
familiar with the controls in order to use the machine correctly and to avoid
injuries and machine defects.

Ccz VYSTRAHA! Dbejte bezpe¢nostnich symboli! Nedodrzovani piedpisd a pokynd
muze vést k t&Zkym poran&nim osob nebo dokonce smrtelnym Grazdm.
EN ATTENTION! Ignoring the safety signs and warnings applied on the machine as

well as ignoring the security and operating instructions can cause serious
injuries and even lead to death.

cz V$eobecny pokyn
EN General note

cz Pouzivejte ochranné prostiedky!
EN Protective clothing!
cz Stroj pred ukonem Gdrzby nebo pfFed piestavkou v
praci vypnéte a odpojte ze sité!

Stop and pull out the power plug before any break

EN and engine maintenance!

cz Vystraha pfed Feznymi poranénimi!

EN Warning about cut injuries!

‘@ Ccz Vystraha pred rotujicimi é¢astmi!
@ EN

Warning of rotating parts!

Ccz Vystraha pied poranénim rukou (pohmozdéni)!

EN Warning against hand injuries (bruises)!

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at -
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4 PREDMLUVA

Vazeny zakazniku!

Tento ndvod na obsluhu obsahuje dllezité informace a upozornéni k manipulaci a provozu
soustruhu na kov ED 750N / ED 750NDIG.

Obchodni oznaceni vyrobku bude pro Ucel tohoto navodu zkraceno na ,stroj".

Tento navod na obsluhu je nedilnou soucasti stroje a musi byt u néj uchovan pro
D:i:l pripadné pozdéjsi pouziti. Pokud stroj predavate treti osobé, vzdy navod pfrilozte!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte tento navod na obsluhu. To Vam usnadni praci se
strojem a pomizZe pfedchazet chybam a pfipadnym &koddm. Dodrzujte bezpeénostni pokyny a
dbejte vystrah. Opomijeni bezpeénostnich pokyni muZe vést k vdznym $koddm na zdravi apod.

Z dlvodu neustédlého vyvoje nadich produktl se mohoou vyobrazeni nebo obsah tohoto navodu
mirné lisit od skutecnosti. V pfipadé zjisténi nedostatku této dokumentace nas o téchto laskavé
informujte.

Technické zmény vyhrazeny!

Po dodani zkontrolujte bezodkladné stav zbozi a v pFipadé neshod a poskozeni
zaznamenejte tyto okamzité do prepravniho listu!

Skody zplisobené prepravou musi byt nahlaseny pfimo u nas nejpozdéji do 24 hodin od
dodani. Na pozdéjsi reklamace nebude brat spole¢nost Holzmann zfetel.

Autorské pravo
© 2016

Tato dokumentace je chranéna autorskym pravem. Z toho vyplyvajici Ustavni prava zUstavaji ne-
dotcCena! Pretisk dokumentace, preklad, pouziti fotografii a vyobrazeni budou trestné stihana.

Misto soudu je ve spravnim Gzemi Linz nebo pfislusny soud pro 4170 Haslach.

Kontakt na sluzby zakaznikéim

HOLZMANN MASCHINEN

AT-4170 Haslach, Marktplatz 4
AUSTRIA

Tel +43 7289 71562 - 0
Fax +43 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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5.1 Komponenty

24

18 23 17 25

) U ) U [

1 | Voli¢ posuvu 15  Rucni kolo koniku

2 | Tladitko nouzového zastaveni 16 | Svérna paka koniku

3 | Tlacitko docasného chodu 17 | Vodici Sroub s krytem

4 | Kontrolka provozu soustruhu 18 | Vodici hridel

5 | Vretenik 19 | Rucni kolo hornich sani

6 | Prevodovka 20 | ZAPNUTO / VYPNUTO prepinac vpred / vzad
7 | Paka volby sméru posuvu 21 | Radici pdka matice suportu (fezani zavitd)
8 | Volici paka otédcek A-B - C 22 | Paka pro Celni posuv / podélny posuv

9  Volici paka otécek 1 -2 -3 23 | Vanicka na Spony

10 Digitalni ukazatel 24 | Rucni kolo Celnich/pfi¢nych sani

DRO (ED 750NDIG)

11  Kryt sklic¢idla 25 | Ru¢ni kolo podélnych sani

12 | Vreteno a sklicidlo 26 | Lunety (pevné a pohyblivé)

14 | Konik 27 | Kryt drzaku nastroje
HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at [ 8
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5.2 Soucast dodavky

5.3 Technické udaje

ED 750N / ED 750NDIG

—

> —

Vyska hrotu 150 mm

Max. primér soustruzeni nad loZzem stroje @ 300 mm
Max. primér soustruZeni nad pfi¢nymi sanémi @ 180 mm
Max. primér soustruzeni bez mdstku @ 430 mm
Max. vzdalenost mezi hroty 750 mm

Vrtani vietene @ 38 mm
Koénus vietene MK 5

Kuzel vretene

D 1 -4, DIN 55029

Otacky vretene

65 - 1400 min!

Podélny posuv

0,079 - 1,291 mm/ot.

Pri¢ny posuv

0,017 - 0,276 mm/ot.

Upinaci pouzdro MT 3
Posuv pinoly 100 mm
Rezny néstroj max. rozmér 16 mm
Stoupdni metrickych zavitl 0,4 - 7 mm
Stoupani palcovych zavitl 4 - 60 TPI
Pojezd podélné sané (osa Z) 560 mm
Pojezd pri¢né sané (osa X) 130 mm
Pojezd horni sané (osa Y) 80mm
Rozméry (D x S x V) 1680 x 1160 x 700 mm
Hmotnost (netto) 550 kg
Napéti sité / Frekvence 400 V / 50 Hz

Vykon motoru S1 / S6

1,1 kw /1,5 kW

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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6 BEZPECNOST

6.1 Bezpecnostni pokyny

Vystrazné stitky a/nebo nalepky na stroji, které jsou jiz necitelné nebo chybéji, museji
byt okamzité obnoveny!

Zakony a nafizeni platné v misté pouzivani stroje mohou stanovovat minimalni vék
obsluhy a omezit tak pouzivani tohoto stroje!

Pro zabranéni vadné funkce stroje, jeho poskozeni nebo skoddm na zdravi dbejte
VZDY nésledujicich pokynd:

I/'*'\‘ POKYN

\,/ Na stroji jsou aktivni nasledujici bezpecnostni prvky:
e Vypina¢ NOUZOVEHO ZASTAVENI na ovladacim pultu
e Odpojeni pri otevieni krytu klinového remene

+ Pracovni prostor a podlahu kolem stroje udrzujte ¢istou od oleje, mazacich tukd a
zbytkl materialu z opracovani obrobkd!

e Zajistéte dostatecné osvétleni pracovisté, kde se stroj nachazi!
e Zajistéte dostatecné vétrani pracovisté!

e Stroj nikdy nepretézujte!

o Ujistéte se, Ze stroj ma pro praci stabilni pozici.

¢ Udrzujte pFi praci ruce v bezpecné vzdalenosti od sklicidla.

« PFi inavé, spatné koncentraci, popf. pod vlivem léki, alkoholu nebo drog
je prace se strojem zakazana!

¢ Stoupani na stroj je zakazano!
Hrozi tézka zranéni pFi padu nebo pFi pfevraceni stroje!

Stroj smi obsluhovat pouze jedna osoba!
¢ Stroj miize byt obsluhovan pouze odborné vyskolenou obsluhou.

Nepovolané osoby, a zvlasté pak déti, jakoz i nevysSkolené osoby se musi zdrzovat
mimo dosah stroje!

Dbejte na to, aby se v blizkosti stroje nenachazely dalsSi osoby
(Bezpecna min. vzdalenost: 2 m)

PFi praci se strojem nenoste volné sSperky, dlouhy odév, kravaty. Nebezpecné jsou i
dlouhé rozpusténé vlasy.

Volné casti odévu apod. se mohou namotat do sklic¢idla
a zptlsobit tak vazna zranéni!

AR R

Pii praci pouzivejte vhodné ochranné prostiedky (ochranné bryle, sluchatka
atd.)!

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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¢ Spustény stroj nesmi byt nikdy ponechan bez dozoru! Pfed opusténim
pracovisté stroj vypnété a vyckejte, dokud se zcela nezastavi!

« Pred Ukony Udrzby a nastaveni odpojte stroj od pfivodu elektrického proudu!
o Ujistéte se, Ze je stroj vypnuty, jesté nez ho zapojite do sité.
¢ Nikdy nepouzivejte stroj, pokud ma vadny vypinac!

¢ Pouzivejte vyhradné originalni zastrcku, ktera do zasuvky pasuje (Zadné
adaptéry atd.)

e Vzdy, kdyz pracujete se strojem na elektricky pohon, je tfeba vysoké
opatrnosti! Hrozi totiz riziko Grazu elektrickym proudem, pozaru nebo Fezného
poranéni;

e Chrarnte stroj pfed vlhkosti (riziko zkratu!)

¢ Venku pouzivejte stroj pouze s prodluzovacim kabelem, ktery je uréeny
pro venkovni pouziti.

+ Elektrické pristroje a zaFizeni nikdy nepouzivejte v blizkosti hoflavych kapalin a
plynt (riziko exploze!)

e Pravidelné kontrolujte pfivodni kabel na poskozeni.

o Kabel nikdy nepouzivejte k transportu stroje nebo k upevnéni obrobku.
Chrante prFivodni kabel pied vlivy tepla, oleje a ostrych hran predméta.
Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi ¢astmi.

+ Nastroje a jiné predmeéty jako Sroubovaky, klice apod. pred spusténim ze stroje
odstrante!

e Obrobek vZdy upevnéte prislusnym nastrojem.

e Tézka zranéni od ostrych hran obrobku hrozi, pokud se obrobek pohybuje pfi
operaci soustruzeni.

POKYN

Postup v pripadé nouze
Pro pfipad nehody musi byt vzdy pripravena |ékarnicka odpovidajici normé DIN
13164. V pripadé Urazu poskytnéte prvni pomoc. Po prvni pomoci zajistéte zapis o
néhodé nasledovné:

1. Misto nehody 2. ZpUsob nehody

3. Pocet zranénych 4. Druh zranéni

+ @ B> PO

6.2 Udel pouziti

Stroj se smi pouzivat pouze v bezvadném technickém stavu, pfi dodrzeni véech pokyn{ k provozu
a bezpecnostnich pokynu, pfi védomi nebezpecnosti stroje! Zavady, které mohou ovlivnit
bezpeclnost stroje, ihned odstrarite!

Je obecné zakazano ménit nebo odstrarfiovat bezpecnostni prvky a zafizeni stroje!
Stroj je urcen vyhradné pro nasledujici ukony:

Podélné a pri¢né soustruzeni kulatych nebo hr%naty'/ch obrobkl z kovu, dfeva, plastu nebo
podobnych nikoliv zdravi ohrozujicich materialu.

Za skody a zranéni zplsobena jinym nez ke svému Gcelu urécenému pouziti stroje nenese
spole¢nost HOLZMANN-MASCHINEN jakoukoliv odpovédnost nebo zaruku.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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= Pouzivejte pouze noze schvalené pro pouziti se strojem!
= Nikdy nepouzivejte poskozené nastroje!
= Stroj nikdy nepouzivejte s vadnymi nebo demontovanymi bezpecnostnimi
prvky!
ZVYSENE RIZIKO ZRANENI!

6.2.1 Provozni podminky

Stroj lze provozovat pouze za nasledujicich podminek:
VlIhkost max. 70%

Teplota od +5°C do +40°C

Stroj neni uréen pro venkovni pouZziti.
Stroj neni uréen do provozu s rizikem exploze.

6.3 Nedovolené pouziti

e Provoz stroje za podminek presahujicich rdmec pouziti uvedeny v tomto ndvodu neni
dovolen.

e Provoz stroje bez ochrannych prostiedkd neni dovolen.

« Neni dovolena demontaZ nebo deaktivace ochrannych prvkd.

e Neni dovolen provoz stroje s obrobky, které nejsou vyslovné uvedeny v tomto
navodu na obsluhu.

e Neni povolené pouZiti nastrojd, které nejsou uréeny pro pouziti s timto strojem.

o Jakékoliv zmény na konstrukci stroje jsou vyslovné zakazany.

e Provoz stroje zplsobem a k G&eldm, které neodpovidaji 100% pokyntim v tomto navodu, je
vyslovné zakdazan.

e Nikdy nenechavejte stroj bez dozoru. Zejména, pokud se v blizkosti stroje nachazeji déti!

6.4 Dalsi rizika

Je tifeba vzit na védomi, Ze existuji dasi rizika pFi praci se strojem.

I pri béznych Ukonech (i téch nejjednodussich) je proto tifeba zvysené
opatrnosti. Bezpecna prace zavisi na Vasi koncentraci!

I pres dodrzovani bezpeénostnich predpisi a pokynl pro spravné pouZiti stroje hrozi dalsi
rizika:

o Nebezpedi poranéni rukou/prstl od rotujiciho skli¢idla soustruhu pfi jeho provozu.

e Nebezpedi pofezani rukou/prstl od Feznych hran obrobku, pfedev&im pfi nespravném zajisténi
obrobku pfipravky.

e Nebezpedi poranéni: Vlasy a volné Casti odévu apod. mohou byt zachyceny
a namotany na pohyblivé ¢asti stroje jako napf. skli¢idlo apod.! Dodrzujte bezpecnostni pokyny
pro pracovni obleceni.

e Nebezpedi zranéni od kontaktu s ¢astmi stroje, které vedou elektricky proud.

e Nebezpedi poskozeni zdravi od emisi z obrobkd o3etfenych zdravi &kodlivymi prostfedky.

e Nebezpedi poskozeni zraku od vymrsténého obrobku nebo jeho Casti i pfi pouZiti ochrannych
bryli.

Tato rizika je moZzné minimalizovat pfi dodrzovani véech bezpe&nostnich pokynd, pokynd

k Gdrzbé a péci o stroj a pfi vhodném pouzivani stroje zaskolenou obsluhou.
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7.1 Ukony pfipravy
7.1.1 Pracovisté

Dejte pozor na upevnéni stroje k podlaze. Pouzijte k tomu Srouby!
Spojeni stroje s podlahou zarucuje bezpecné pracovisteé.

Pro stroj zvolte vhodné misto.

Dbejte pfitom bezpe&nostnich pokynl a rozmér{ stroje.

Zvolené misto musi disponovat pfislusnou pfipojkou na elektrickou sit.

Ujistéte se, Ze je nosnost podlahy dostatecna pro instalaci stroje. Stroj musi byt vyrovnan
najednou na vSechny své opérné body.

Rovnéz je nutné dodrzet pracovni prostor kolem stroje minimalné 0.8 m pro zajisténi bezpecné
prace.

7.1.2 Transport / Vykladka stroje

Pro transport stroje je nejvhodnéjsi zvedaci pas o dostatecné nosnosti. Pas instalujte kolem stroje
tak, aby se nesmekal a davejte zaroven pozor na to, aby nedoslo k poskozeni stroje. Soustruh
zvednéte opatrné pomoci jefabu popfipadé jiného vhodného zvedaciho zafizeni. Doporucujeme
spolec¢né s pasy pouzit haky. Pasy ustavte tak, aby byl stroj pfi nadzvednuti v roviné a byl
stabilni.

Vyvarujte se pouziti vazacich Fetéz{, nebot hrozi riziko poskozeni vodici hfidele nebo vodiciho
Sroubu. Soustruh opatrné zvednéte a umistéte na podlahu.

Zkontrolujte, zda-li je zvedaci pas dobre upevnén na korpusu stroje.

Zvednuti a presun stroje smi provadét pouze kvalifikovana obsluha s pfislusnym
vybavenim.

Presvédcte se, 7Ze se pouzité zvedaci zafizeni (jefab, vysokozdvizny vozik, zvedaci
pas atd.) nachazi v bezvadném stavu.

Zaroven se ujistéte, Zze misto zvolené pro instalaci stroj disponuje dostatecnou
nosnosti, zejména v pripadé umisténi stroje v nadzemnim podlazi.

K manipulaci stroje v obalu Ize pouzit také paletovaci vozik popf. vysokozdvizny vozik.
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7.2 Sestaveni

7.2.1 Montaz stroje na podstavec

Zvednéte stroj opatrné podle popisu v bodé 6 na vysku podstavce. Fixa¢ni body jsou znazornény
na vyobrazeni nize.

Stroj priroubujte fadné& pomoci dodanych Sroubl k podstavci. Pouze za pfedpokladu, Ze bude
stroj radné upevnén, Ize dodrzet vyrobcem deklarovanou presnost obrabéni.

7.2.2 Upevnéni k podlaze

Stroj Ize rovnéz upevnit k zakladu. Potifebné upeviovaci pfipravky vSak nejsou soucasti dodavky.
Propfipravu otovru v zakladu pouzijte nc;a']sledujici vykres. Doporucuje se nicméné vysledné roztece
vyvrtanych otvoru premeérit, protoZze muze dojit pfi vrtani k vyrobnim nepfesnostem.

280mm 1140mm / 910mm/ 710mm 210mm
rr | |
‘ i & Ju [ ‘
£l E £
g g | g
22 ‘ ‘ =1
[op] (o] )
‘ 5] (8] ] [ ‘
| . |
| S \ |
I / I
I - I
330mm ‘ 260mm
1770mm f 1600mm / 1400mm
Rovnéz se doporucuje polozit mezi zdklad a stroj protihlukovy a antivibraéni material.
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7.2.3 Cisténi

Odstrante antikorozni ochranu popf. zbytky tuku pfed prvnim uvedenim stroje do provozu pomoci
petroleje (parafinu) nebo terpentinu ze vSech vedeni a prevodovky. Nepouzivejte k tomu zadna
fedidla nebo jiné Ziravé rozpoustéci prostiedky. Ihned po ocisténi stroje naolejujte vSechny jeho
hladké plochy. Pouzijte tézké oleje nebo tuky pro pfevodovku.

7.2.4 Instalace

Soustruh umistéte na pevny zaklad. Betonova podlaha je nejlepsim zakladem pod stroj. V pFipadé
potfeby pouzijte podstavec. Ujistéte se, ze mate kolem stroje dostatek mista pro jeho idealni
pouzivani a zajiSténi udrzby. Ustavte presné vodici plochy loze, nasledné utdhnéte rovhomérné
Srouby zakladu a zkontrolujte stav.

7.3 Elektrické pripojeni

POZOR
PFi praci na neuzemnéném stroji: Moznost tézkého zranéni elektrickym

proudem v pfipadé nespravné funkce stroje!
Plati: Stroj musi byt pripojen k uzemnéné zasuvce.

Nasledujici pokyny jsou uréeny vasemu elektrikafi. Elektrickou pripojku stroje smi realizovat
vyhradné kvalifikovany elektrikar!

1. Elektrické pfFipojeni stroje je pfipraveno pro provoz s uzemnénou zasuvkou!

Uzemnovaci vodic¢ je v provedeni zZluto-zelené barvy!

Privod elektrického proudu musi byt jiStény pojistkou 16A.

Zkontrolujte, Ze pFivodni napéti a frekvence odpovidaji idajiim na &titku stroje t.

Po realizaci pfipojky zkontrolujte spravny smér chodu celistového sklic¢idla.

Pokud se Celistové sklic¢idlo toé¢i opacné, musite prohodit dvé faze.

V pripadé opravy nebo vymeény nesmi byt uzemnovaci vodic¢ pfipojen k zasuvce pod napétim!
Ujistéte se, ze se prodluzovaci kabel nachazi v bezvadném stavu a je vhodny pro prenos
prislusného napéti. Poddimenzovany kabel snizuje vykon a silné se zahfiva.

9. Poskozeny kabel musi byt okamzité vyménén!

X NOUIAWN

POKYN

Provoz je mozny pouze s proudovym chranicem
(RCD o maximalnim chybném proudu 30mA).

Y\

Piipojka 400V: 5- Zilovy: 4-Zilovy:
E dic bez
-vodicem Ly
N-vodice
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7.3.1 Mazani

POZOR

Soustruh je dodan bez provoznich hmot!
Pouzijte prevodovy olej ISO 220.

Zkontrolujte mazani nasledujicich ¢asti stroje pred tim, nez na ném zacnete pracovat:
7.3.2 Vietenik

Ulozeni vieteniku se nachazi v olejové |1azni. Ujistéte se, ze stav oleje odpovida neustale znacce
na olejoznaku. Pro vymeénu oleje nechte olej vypustit sejmutim vypoustéciho Sroubu na spodni
strané vreteniku. Pro doplnéni oleje sejméte kryt vieteniku. Kontrolujte stav hladiny oleje
pravidelné. Prvni vyména oleje se provadi po 3 mésicich od uvedeni do provozu, nasledné se olej
meéni v intervalu jednou za rok.

7.3.3 Prevodovka
Prvni vyménu oleje provedte po tfech mésicich. Nasledné se provadi vyména oleje jednou roc¢né.
7.3.4 Suportova sk¥in

Kontrolujte pravidelné stav oleje pomoci olejoznaku na predni strané. Prvni vyména oleje se
provadi po 3 mésicich od uvedeni do provozu, nasledné staci olej meénit v intervalu jednou za rok.
Pro vypusténi starého oleje sejméte vypoustéci Sroub na spodni strané suportové skfiné.

7.3.5 Ostatni casti

Dalsi mazaci mista se nachazeji na hnaci hfideli, ru¢nich kolech, suportové skfini a rovnéz na
koniku. Provadéjte jejich mazani pravidelné pomoci mazaciho lisu.

Naneste tenkou vrstvu oleje na loze stroje a vSechny ostatni hladké ¢asti jako napf. na pinole
koniku, vodicim hfideli apod. jednou denné.

7.3.6 Zabéh stroje pied prvnim uvedenim do provozu

vV

hodinu. Zkontrolujte u toho nepravidelny chod, nezvykly hluk, vibrace apod. Pokud bude vsechno
v poradku, zvyste pozvolna rychlost. Nejvyssich otacek smi byt dosazeno nejdfive po 10 hodinach
provozu.

7.4 Vyrovnani koniku vici vieteniku

Upnéte 305 mm dlouhou masivni trubku spravné mezi vietenik a konik.
Upnéte do drzaku nastroje digitalni dotykovy mérici pFistroj.

| 12in e c A

W = Y
‘- 4='>*2: i jﬁ s ﬂ—
T [ T

sefizovaci Sroub

vietenik horni sané

Vedte ru¢nim posuvem (rucni kolo) horni sané podél obrobku. Pfi rozdilech méfeni je nutné konik
napasovat na vretenik prostfednictvim sefizovaciho Sroubu na koniku (viz. obrazek), dokud
rozdily v méfeni nezmizi.
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7.5 Konik

Nasadte konik do lozZe stroje a zasroubujte koncovy
Sroub do litinového loze, aby se zabranilo
nezadoucimu vysunuti koniku.

Litinové loze

7.6 Ochrana proti rozstriku

Ochranny kryt proti rozstfiku se upevni na stroj pomoci 4 $roubd.
Pozice $roubl jsou patrné na nasledujicich fotografiich.

v

7.7 Spojovaci plech skriné

Plech mezi skfinemi se seéroubujeopomoci 4 malych &roubd.
Fotografie znazorfiuje pozici Sroubu na jedné strané. Na druhé
strané jsou Srouby usporadany shodné.
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8 PROVOZ

8.1 Provozni pokyny

Kontrola sroubovych spojii

Zkontroluje vSechny Sroubové spoje a v pripadé potreby je dotdhnéte.

Kontrola stavu oleje

Zkontrolujte stav oleje a v pfipadé potreby olej doplnte (ISO 220).

8.2 Obsluha

8.2.1 Symboly obsluhy stroje

Napajeni
Zelena: zapnuto
Cervena: vypnuto

o’o

Cervena Zelena

Chlazeni
Zelena: zapnuto
Cervena: vypnuto

e

Cervena Zelena

I: Matice suportu
oteviena

|: Matice suportu
zaviena

mm

Metricky zavit

n
<1 -

i

Palcovy zavit

R
AW W

Pravy zavit a podélny posuv ke strané
vieteniku (levé vyobrazeni)

Levy zavit a podélny posuv ke strané koniku
(pravé vyobrazeni)

Podélny posuv zamceny
(nahore).
Oba podélné posuvy
spojeny (uprostred).

Pri¢ny posuv zamceny
(dole).

O Oil inlet © Pfivod oleje

Za provozu rychlost
nemeénit.

Elektrické napéti
(nebezpedi)

Rez

Kontrolka

Stop

WO R
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8.3 Nastaveni otacek vietene

HOL

8.3.1 Rychlost hlavniho vietene

POZOR: NIKDY neménte otacky dfive, nez bude motor/vieteno zcela v klidu!

Otacky hlavniho vietene se voli pomoci regulace otacek A/B/C a paky 1 - 2 - 3. Jak pro vysoké,
tak i pro nizké stupné otacek jsou k dispozici ruzné pozice.

Pro pfislusné otacky se orinetujte podle tabulky otacek pod obéma pakama (9 a 10)

Nastaveni Ize podpofit mirnym otacenim sklicidla rukou.

za provozu stroje:
Pouzivejte pouze skli¢idlo doporucené spolecnosti Holzmann Maschinen.

Maximalni rychlost vieteneo pro upinaci desku o priméru 250 mm, kterd by méla byt

1255 ot./min neprekracujte.

Pokud nepouzivate rfezani zavitu nebo automaticky posuv, méla by byt paka v neutralni pozici,
aby bylo zajiSténo odpojeni vodiciho Sroubu a vodiciho hfidele. Pro zabranéni zbytecného
opotiebeni by nemél byt indikator zavitu spojeny s vodicim Sroubem.
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8.4 Volba posuvu

HOLZ

8.4.1 Rucni provoz

Podélné sané pomoci rucniho kola (27), pfi¢né sané pomoci ru¢niho kola (26) a horni sané
pomoci ru¢niho kola (21) se uvadi do pohybu.

8.4.2 Automaticky posuv
Pomoci 4 voli¢t (1) se jednotlivé pozice nastavi tak, jak je ukdzano pro pfislusné
hodnoty.

Hodnoty posuvu se odkazuji na podélny posuv a rovnéz na cCelni- resp. pri¢ny posuv.

Pozadované hodnoty se nastavi prislusnymi volici.
Pocty zubl vyménného kola se rovnéz pfisluéné nastavi.
Viz. vlevo.

/ Nastaveni voliéd / Nastaveni voliéd

N O/mmCT ||

sitio |  |E2|E3|A2]E4|E1|C3|c4|A5|D5(BS

e S/H w1 2811 1471.08300 8220082107380 86410 8330 5270 422
177 # 0276|oz45|ozz1|o197|o13401s7|o142|o135|on 00%
NP P8 T O T P O
CEYTTOUTE
2 50.1840.160.1840.

7l w0

-
-

AR
a il

e

Volice

Vyménna kola
- pocet zubt -

Podélny- nebo Celni / pfi¢ny posuv se realizuje pakou (22).

-Podélny posuv viz. vyobrazeni-
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8.4.3 Rezani zavitd

HOLZ

Stoupani zavitu se nastavi pomoci pfislusné tabulky pro metrické popft. palcové zavity.

Voli¢e nastaveni Voli¢e nastaveni

Vyménna kola
- pocet zub -

zavitovy
indikator

Matice suportu se se zajisti (zapadne) na vodicim
hiideli pomoci sklopeni Fadici paky (21) doll a
zavitovy posuv se uvede vchod.

POZOR: Matice suportu musi z(stat vzdy zapadnuta b&hem operace Fezani zavitu.
8.4.4 Zavitovy indikator

Z&vitovy indikator se nachdzi na pravé strané suportové skfiné a pouziva se pii Fezani zavitd.

Pomoci zavitového indikatoru Ize matici suportu pomoci fadici paky (21) opét privést do presné
polohy a pomoci zavitového noze opét presné na pocatecnim misté dale rezat.

POZOR: Pro zajisténi minimalniho opotfebeni je nutné zavitovy indikator po pouziti vratit do jeho
vychoziho nastaveni.
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8.4.5 Vyména vyménného kola

Pro metrické a palcové zavity existuje 40 rlznych zavitovych stoupani.
Tyto je mozné zvolit pomoci nastaveni voli¢e posuvu (1).

Kromé toho je nastaveni vymeénnych kol zakladnim predpokladem.

Pro ziskani pozadovaného stoupani podle tabulky museji byt napred prestaveny pfislusné
kombinace ozubenych kol v pfevodovce.

Nastavte paku posuvu (22) do neutralni polohy.
Paka pro fezani zavitd (21) je rovnéZ vypnuta.

e Demontujte 2 Srouby s ryhovanou hlavou na ochranném krytu vyménnych kol a tento
sundejte.

e Matice Sroubl SW 17 za hlavnim kolem na nosné desce mirné& vysroubujte.

e Matici vpredu na lozisku hlavniho kola mirné povolte.

e Mensi bo¢ni kola Ize nyni pomoci imbusového klice povolit.

e Po vyméné mala vymeénna kola opét utahnéte.

¢ Hlavni kolo se pomoci nosné desky mezi obéma malymi vyménnymi koly vyrovna.
e Matice na nosné desce a matice na lozisku hlavniho kola nyni soucasné utdhnéte.

Mutter SW17
nut

Nosna deska

Mutter SW17
nut

Mutter SW 17
nut

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
ED 750N / ED750NDIG




MANN
N MASCHINEN

d

(o)
o

9

g
UDRZBA

POZOR

..f Pied cisténim a Gudrzbou stroj vypnéte a odpojte od sité:
Tim zabranite Skodam a zranénim od nezadouciho spusténi stroje!

Plati:
Pred Ukony udrzby stroj vypnéte a odpojte od privodu elektrického proudu!

Stroj je nenarodny na udrzbu a neobsahuje zadné casti, kterym by obsluha musela z
titulu adrzby vénovat specialni pozornost.

Vymeéna femene

Poruchy nebo zavady, které mohou ovlivnit bezpec¢nost, nechte okamzité odstranit.

Opravy svéfte vyhradné odobornikdm! UpIné a pravidelné ¢isténi stroje predstavuje zaruku
dlouhé Zivotnosti a je podminkou bezpecného provozu.

Po kazdém pouziti musi byt stroj a jeho soucasti fadné ocistén.

Pravidelné kontrolujte, zda-li jsou vystrazné a bezpecnostni Stitky a samolepy na stroji
v bezvadném a citelném stavu.

Pfed kazdym pouZitim stroje zkontrolujte bezvadny stav bezpe&nostnich prvkd.

Uskladnéni stroje je mozné pouze v suchém prostiedi a musi byt zajiStén proti vlivu pocasi.

Pfed prvnim uvedenim stroje do provozu, a nasledné kazdych 100 motohodin, je nutné
aplikovat tenkou vrstvu oleje nebo mazaciho tuku na vSechny pohyblivé Casti a jejich spoje
(pokud je to potfeba, pred mazanim ocistéte kartacem od pilin a prachu).

Povolte nejprve oba Srouby na krytu a kryt sejméte.

Nyni povolte imbusové Srouby a sundejte femenici.

Nyni mUZete sundat femen.

Pro instalaci nového femene postupujte v opacném sledu.

Schrauben
nuts
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9.1.1 Kontrola a vyména oleje u vieteniku, prfevodovky posuvu a suportové
skFini

HOL

Vietenik Prevodovka Suportova skfin

Srouby plniciho otvoru oleje

Olejoznaky

Olejoznak

Srouby pro vypousténi oleje

_f‘.?“»"

Vypoustéci Sroub
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9.1.2 DalsSi mazaci mista soustruhu

Pro mazani vesSkerych na nasledujicim vyobrazeni vyznacenych mazacich mist a vedeni pouzijte
strojni prevodovy olej ISO 220. Mazani téchto mazacich mist a vedeni se provadi minimalné pred
kazdym uvedenim stroje do provozu.

9.1.3 Mazani pred prvnim uvedenim do provozu
Pred Uplné prvnim uvedenim stroje do provozu museji byt vSechny kluzné plochy stroje

namazany. K tomu musi byt provedena kontrola stav( oleje ve$kerych olejovych nadrzi a v
pfipadé potieby na spravnou Uroven doplnit.

Prvni 2 hodiny provozu zabihejte stroj na rychlost max. 300 ot./min.
Po zabéhu Ize stroj pouzivat na plny vykon.

9.2 Cisténi
Po kazdém pouziti musi byt stroj a jeho soucasti radné odistény.

Po praci zbavte stroj vzdy od Spon a jinych necistot.

POKYN

PouZiti Cisticich prostredkd jako rozpoustédel, agresivnich chemikalii
nebo abrasivnich prostredkili ma za nasledek poskozeni stroje!

Plati: Pri Cisténi pouZivejte vodu a v pripadé nutnosti jemné Cistice!

Nenalakované plochy stroje oSetfete proti korozi béZzné dostupnym antikoroznim prostfedkem.

9.3 Likvidace

Vas stroj nevyhazujte do komunalniho odpadu. Kontaktujte mistni organy pro

ziskani informaci o spravné likvidaci a dostupnych moznostech likvidace odpadu.

Pokud si u vaseho obchodnika zakoupite novy nebo podobny stroj, je tento

povinen stary stroj od vas bezplatné prevzit k odborné likvidaci. ]
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Pred zapocetim odstranovani zavad odpojte stroj ze sité.

ODSTRANOVANI ZAVAD

Stroj nestartuje

= Stroj neni zapojen do sité

= Pojistka nebo proudova ochrana
jsou vadné

» Poskozeny kabel

Zkontrolujte vSechna zapojeni
(zéstrcka/zasuvka)

Vymeénite pojistku, aktivujte
proudovou ochranu

Kabel vymérite

Stroj nema otacky

= PFiliS dlouhy prodluzovaci kabel

= Motor neni urcen pro stavajici
napéti

= Slaba sit

Nahradte vhodnym kabelem

Viz. kryt spinaci skfinky - spravné
zapojeni

Kontaktujte elektrikare

Stroj silné vibruje

= Nerovna podlaha
= Volné upevnéni motoru

Zajistéte rovny podklad

Dotahnéte Srouby upevnéni
motoru

Kratka Zivotnost nastroje
(soustruznického noze)

» Tvrda vrchni vrstva litiny
= PFili$ velka rychlost fezani

Prilis velky Ubér

Malo chlazeni

Odstrarite vrchni vrstvu litiny
Snizte rychlost posuvu a velikost
Ubéru

Snizte velikost Ubéru

(ne vice nez 0,5 mm)

Vice chlazeni

Prerusené rezani

PFilis maly dhel klinu
(pfehrivani)

Trhliny od brougeni kvdli
nedostate¢nému chlazeni
Velkd vile v uloZeni vietene
(vznik vibraci)

Zvolte vétsi Uhel klinu

Rovnomeérné chlazeni

Nastavte vili v uloZeni vietene. V
pripadé potreby vyménte kuzelové
lozisko.

Spatné vysoustruzeny
zavit

Zavitovy n(z je chybné upnuty
nebo Spatné nabrouseny

= Chybné stoupani
= Chybny prdmér

Zavitovy ndZ ustavte na stied
pripadné nové nabruste
Nastavte spravné stoupani

Obrobek predsoustruzte na presny
pramér

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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11 PREFACE (EN)

Dear Customer!

This manual contains information and important instructions for the installation and correct use of
the metal lathe ED 750N / ED 750NDIG.

Following the usual commercial name of the device (see cover) is substituted in this manual with
the name "machine".

This manual is part of the product and shall not be stored separately from the product. Save it for
later reference and if you let other people use the product, add this instruction manual to the
product.

Please read and obey the security instructions!
Before first use read this manual carefully. It eases the correct use of the product and
prevents misunderstanding and damages of product and the user’s health.

Due to constant advancements in product design, construction pictures and content may diverse
slightly. However, if you discover any errors, inform us please.
Technical specifications are subject to changes!

Please check the product contents immediately after receipt for any eventual transport
damage or missing parts.

Claims from transport damage or missing parts must be placed immediately after initial
product receipt and unpacking before putting the product into operation.

Please understand that later claims cannot be accepted anymore.

Copyright

© 2016

This document is protected by international copyright law. Any unauthorized duplication,
translation or use of pictures, illustrations or text of this manual will be pursued by law.

Court of jurisdiction is the Landesgericht Linz or the competent court for 4170 Haslach, Austria!

Customer service contact

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

4170 Haslach, Marktplatz 4
AUSTRIA

Tel +43 7289 71562 - 0
Fax +43 7289 71562 - 4

info@holzmann-maschinen.at

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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12 TECHNIC

12.1 Components

24

18 23 17 25

) U ) U D

1 | Selector feed 15 | Handwheel tailstock

2 | EMERGENCY Stop 16 | Clamping tailstock

3 | Moment-run button 17 | Lead screw with screw cap

4 | Power indicator light 18 | Feed shaft

5 | Headstock 19 | Handwheel top slide

6 | Change gear 20 | ON / OFF switch lever forward / reverse
7 | Selector lever feed direction 21 | Shift lever lock nut (Tapping)

8 | Speed selector lever A-B -C 22 | Lever for cross feed / longitudinal feed
9 | Speed selector lever 1 -2 -3 23 | Chip tray

10 | Digital display DRO (ED 750NDIG) | 24 | Handwheel cross slide

11 | Lathe chuck protection cover 25 | Handwheel sleigh bed

12 | Spindle and lathe chuck 26 | Rest (steady and follow)

14 | Tailstock 27 | Tool rest protection cover
HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at [ 28]
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12.2 Delivery content
8 YO
SAZAL
12.3 Technical details

—

ED 750N / ED 750NDIG

Center height 150 mm
max. diameter above the bed @ 300 mm
max. diameter over cross slide @ 180 mm
max. diameter without bridge @ 430 mm
max. distance between centers 750 mm
Spindle bore @ 38mm
Spindle nose taper MK 5

Spindle nose mount

D 1 -4, DIN 55029

Spindle speed

65 - 1400 min!

Longitudinal feed

0,079 - 1,291 mm/U

Cross feed 0,017 - 0,276 mm/U
Tailstock taper MT 3

stroke of tailstock 100 mm

max. dimension cutting tool 16 mm

Metric thread pitch 0,4 -7 mm
Inch thread pitch 4 - 60 TPI
Carriage travel (Z-Axis) 560 mm

Cross slide travel (X-Axis) 130 mm
Compound slid travel (Y-Axis) 80mm
Machine dimension (L x W x H) 1680 x 1160 x 700 mm
Weight (net) 550 kg
Voltage / frequency 400 V / 50 Hz

Motor power S1 / S6

1,1 kw /1,5 kW

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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SAFETY

13.1

Safety information

Warning signs and / or sticker on the machine that are illegible or removed shall be
replaced immediately!

Applicable local laws and regulations may specify the minimum age of the operator
and limit the use of this machine!

To avoid malfunctions, damage and physical injury MUST be observed:

NOTICE

In the following machine this guards are in effect:

e Emergency button on the control panel
e Shutdown when opening the motor pulley cover

Keep your work area dry and tidy! An untidy work area may cause accidents.
Avoid slippery floor.

Make sure the work area is lighted sufficiently

Do not overload the machine

Provide good stability and keep balance all times

Avoid abnormal working postures! Make sure you stand squarely and keep
balance at all times.

Keep away from the running drill!

Always stay focused when working. Reduce distortion sources in your working
environment. The operation of the machine when being tired, as well as under

the influence of alcohol, drugs or concentration influencing medicaments is
forbidden.

Do not climb onto the machine!
Attach the machine to the underground

Respectively trained people only and only one person shall operate the machine.
Do not allow other persons, particularly children, to touch the machine or the
cable. Keep them away from your work area.

Make your workshop childproof.

Make sure there is nobody present in the dangerous area. The minimum safety
distance is 2m

Wear suitable work clothes! Do not wear loose clothing or jewelry as they might
get caught in moving parts and cause severe accidents! Wear a hair net if you
have long hair.

Use personal safety equipment: ear protectors and safety goggles when working
with the machine.

Never leave the machine running unattended! Before leaving the working area
switch the machine off and wait until the machine stops.

Always disconnect the machine prior to any actions performed at the machine.
Avoid unintentional starting

Do not use the machine with damaged switch

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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13.2

The plug of an electrical tool must strictly correspond to the socket. Do not use
any adapters together with earthed electric tools

Each time you work with an electrically operated machine, caution is advised!
There is a risk of electric shock, fire, cutting injury;

Protect the machine from dampness (causing a short circuit)

Use power tools and machines never in the vicinity of flammable liquids and
gases (danger of explosion)

Check the cable regularly for damage

When working with the machine outdoors, use extension cables suitable for
outoor use

Do not use the cable to carry the machine or to fix the work piece

Protect the cable from heat, oil and sharp edges

Avoid body contact with earthed

Before starting the machine remove any adjusting wrenches and screwdrivers
Use a clip or clamping jaws to secure the workpiece

Do not fix the workpice with your hands

Rotating parts can cause severe cut injuries

Keep the drills sharp and clean, so they get stuck less often and are easier to
guide

Keep any machine that is not being used out of reach of children

NOTICE

Emergency procedure

A first aid kit in accordance with DIN 13164 should always be readily available for
a possible accident. Initiate the violation in accordance with the necessary first
aid measures. When requesting support, provide the following details:

1. Place of accident 2. Type of accident

3. Number of injured people 4. Injury type(s)

Intended use

The machine in perfect working condition and as safety, and use risk-conscious! Faults which
could affect safety must be rectified immediately!

It is generally forbidden to modify safety equipment of the machine or to make ineffective!
The machine is designed exclusively for the following activities:

Longitudinal and transverse turning round or prismatic shaped workpieces made of metal, wood,
plastic or similar non-hazardous materials.

For a different or additional use and resulting damage or injury takes
HOLZMANN-MASCHINEN no responsibility or warranty.

= Use only drills allowable for this machine!

= Never use a damaged drill!

= Use the machine never with defective or without mounted guard
HIGHEST RISK OF INJURY!

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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13.2.1 Working conditions

The machine may be operated:
humidity max. 70%

temperature +5°C to +40°C (+41°F to +104°F)

The machine shall not be operated outdoors or in wet or damp areas.
The machine shall not be operated in areas exposed to increased fire or explosion hazard.

13.3 Prohibited use

e The operation of the machine outside the stated technical limits described in this manual is
forbidden.

e Operation of the machine function without emergency stop button or impeller box with open
doors is prohibited.

e The use of the machine not according with the required dimensions is forbidden.

e The use of the machine not being suitable for the use of the machine and not being certified is
forbidden.

e Any manipulation of the machine and parts is forbidden.

e The use of the machine for any purposes other than described in tis manual is forbidden.

e The unattended operation on the machine during the working process is forbidden! It is not
allowed to leave the immediate work area during the work is being performed.

13.4 Remaining risk factors

WARNING

It is important to ensure that each machine has remaining risks.

In the execution of all work (even the simplest) greatest attention is
required. A safe working depends on you!

Even if they meet all the safety rules and if used properly, the following residual risks are noted:

e Risk of injury to the hands / fingers by the rotating lathe chuck during operation.

¢ Risk of injury from sharp edges of the workpiece, especially in non-fixed with appropriate tools
/ device workpiece.

e Injury: hair and loose clothing, etc. can be recorded and wound up by the rotating lathe

chucks! Serious injury! Always observe safety regulations with respect. Workwear.

Risk of injury from contact with live components.

Risk of injury by tilting the machine.

Risk of injury due to dust emissions, treated with harmful agents workpieces.

Risk of being cut by untrimmed drill edges.

Injury to the eye by flying debris, even with goggles.

These risks can be minimized if all safety regulations are applied, the machine is properly
maintained and serviced the machine as intended and is operated by properly trained personnel.

Despite all safety devices and remains their healthy common sense and your corresponding
technical suitability / training of the use of a machine is the most important safety factor!

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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14 ASSEMBLY

14.1 Prepartory activities

14.1.1 The workplace

Beachten Sie dabei die Sicherheitsanforderungen aus Kapitel 2 sowie die Abmessungen der
Maschine aus Kapitel 1. Notice. Attachment to the ground to do this, use bolts! The connection to
the ground to ensure a safe workplace. Choose a suitable place for the machine. Observe the
safety requirements and the dimensions of the machine.

The selected location must ensure an appropriate connection to the electrical grid.

Make sure that the floor can support the weight of the machine, the machine must be in contact
at all points.

You also need a minimum distance of 0.8 m around the machine completely secure to ensure safe
working.

14.1.2 Transport / unloading the machine

To transport the machine is best suited to a sling with sufficient capacity. Place the belt slip grip
around the machine and make sure that it can not be damaged. Lift the metal lathe carefully with
the help of a crane or other suitable lifting device on. Is recommended when lifting with belts to
use hooks. Align the belt length so that, when lifting the machine is level and stable. Avoid the
use of slings, as they risk damaging the feed rod or lead screw. Lift the lathe and carefully place
it on the floor.

A WARNING

Vergewissern Sie sich ebenfalls, dass der Aufstellort dem Gewicht der Maschine
standhalt, speziell bei Aufstellung der Maschine oberhalb des ErdgeschoB3. Check
that the belt on the body of the machine are well secured.

The lifting and transportation of the machine may only be carried out by qualified
personnel carried out with appropriate equipment.

Note that the selected lifting equipment (crane, forklift, sling, etc.) are in perfect
condition.

Also make sure that the location of the weight of the machine can withstand,
especially when installing the machine above the ground floor.

To maneuver the machine in the packaging is also a pallet truck or a forklift can be used.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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14.2 Assembly

14.2.1 Place the machine on the base

Now lift the machine carefully as described under item 6 on the height of the undercarriage. The
fixation positions are shown in the following figure.

t
MR w—aty

T—
o
=
==
:@ o
i
9

a

Now screw the machine with the supplied screws properly on the base firmly. Only when the
machine is properly secured, the possible manufacturing accuracy of the machine can be
maintained.

14.2.2 Floor Installation

The machine can also be fixed on the foundation. The necessary fasteners are not included. For
the holes in the foundation of the following sketch spectrum can be used. However, it
recommends you the current spacing of the holes again remeasure suggesting possible
manufacturing tolerances of the holes can not be considered.

280mm 1140mm / 810mm / 710mm 210mm
rr I
‘ T fu u] 3 |
£ g | -
5 8| | 8
‘ £ O @] & |
\_r SN Y S
|
I
I

330mm ‘ 260mm

177 0mm / 1600mm / 1400mm

It is also advisable to lay low noise and vibration damping material between the foundation and
the machine.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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14.2.3 Cleaning

Remove the anti-corrosion protection and grease before putting the machine through kerosene
(paraffin) or turpentine of all tours and the transmission. Do not use thinner or other strong
solvents. Lubricate all the bright faces of the machine directly after its cleaning. Do not use heavy
oil or grease for the gearbox.

14.2.4 Installation

Place the lathe on a solid surface. A concrete floor is the best foundation for the machine, if
necessary, use a base. Make sure that you have enough space around the machine to optimally
operate and maintain. Adjust the guides exactly a bed, then tighten the foundation bolts evenly
and finally check the stand

14.3 Power supply

ATTENTION
When working with non-grounded machines:

Severe injury or even death may arise though electrocution!
Therefore: The machine must be operated at a grounded power socket

The connection of the machine to the electric power supply and the following checks have to be
carried out by a respectively trained electrician only.

1. The electronic connection of the machine is designated for operation with a grounded power
socket!

2. The connector plug may not be manipulated.

3. hemainssupplymust be securedwith16A:

4. 1If the connector plug doesn’t fit or if it is defect, only qualified electricians may modify or re-
new it!

5. The grounding wire should be held in green-yellow.

6. A damaged cable has to be exchanged immediately!

7. Check, whether the feeding voltage and the Hz comply to the required values of the ma-
chine. A deviation of feeding voltage of £5% is allowed (e.g.: a machine with working voltage
of 380V can work within a voltage bandwidth of 370 till 400V.

8. Make surethata possibleextension cordisin good condition andsuitableforthe transmission of
power. Anundersizedcordreducesthe transmission of powerandheats up.

9. A damagedcable must bereplaced immediately

NOTICE
Operation is only allowed with safety switch against
stray current (RCD max. stray current of 30mA)
Plug 400V: 5-wire: 4-wire:
with without
N-conductor N-conductor
HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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14.3.1 Lubrication

ATTENTION

The machine will delivered without oil!
Use gear oil ISO 220

Check the lubrication of the following parts before working on the machine:

14.3.2 Headstock

The bearing of the spindle is situated in an oil bath. Make sure that the oil level is always reached
the mark of the sight glass. To change the oil you drain the oil through development of remote
drain plug at the bottom of the headstock. To replenish the oil again, remove the cover of the
headstock. Check the oil level regularly. The first oil change should be performed after 3 months,
then you should change the oil once a year.

14.3.3 Feed gear

The first oil change should be made after three months, after a sufficient change once a year.

14.3.4 Lock case

Check the oil level using the oil sight glass on the front page. The first oil change should be made
after three months, then changes once a year is sufficient. To drain the oil, remove the drain plug
at the bottom of the skirt.

14.3.5 Other parts

Additional lubrication points can be found on the drive shaft, the hand wheels to the lock case and
the tailstock. Lubricate them regularly with a grease gun.

Apply a thin coat of oil on the machine bed and all other exposed parts like on the tailstock, screw
cutting, etc. once a day.

14.3.6 Retraction prior to initial

The retraction should be performed with the lowest screw speed. Let the machine at this speed
for about 1 hours walk. Check out irregularities, such as unusual noises, imbalances, etc. If

everything is ok, you gradually increase the speed. The highest speeds may be driven only after
10 hours of operation.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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14.4 Leveling tailstock to headstock

Tighten properly between spindle and tailstock up a 305mm long solid piece of pipe.

Cock now in the tool holder has a digital Display one.

—

A——

(o= D T\

- \

A m :D[[[: Tailstock
!

Headstock Topslide
Run with manual feed (handwheel) the top slides along the workpiece. When measuring

Set -over Screw

differences of tailstock is adjusted using the adjustment screw on headstock with tailstock (see
Tailstocky|
iy o)

figure) until no more measuring differences exist.
14.4.1 Tailstock

Thread the tailstock in the machine bed and screw the
end position stop screw into the casting bed an
unintentional push out of the tailstock to prevent.

14.4.2 Splash guard

The protective cover is secured with 4 screws
on the machine. The positions of the bolts
can be seen in the following two images.

14.4.3 Connecting metal box
The sheet metal between the boxes is screwed contrasting-4 small

screws. The picture shows the position of the screws on one side. On the
other hand, the screws are arranged in the same way.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at
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15 OPERATION

15.1 Operating notes

Check the screw

Check all screw connections and pull it if necessary.
Checking the oil level

Check the oil level and they fill them with a little oil needs

15.2 Operation instructions

15.2.1 Operation symbols

| O ’ O Power 1 e Coolant
Green: on Green: on
Red: off ‘ Red: off
| Red Green l Red Green |
| | |
|: Half nut opened i Half nut closed

mnm "

| \“}\‘“‘ Metric thread “‘““—\“ ‘ Imperial thread

'Right-hand thread and longitudinal

feed toward the headstock side

W w : ‘ | (left figure) .
G \“‘ s ll” | Left-hand thread and longitudinal feed
. toward the headstock side (right

| figure)
J . . = \
Longitudinal feed | ", o4 jntet 0 ) Oil inlet (hole)
~ i
.M. engaged (upward). PP
Both Longitudinal feed
disengaged (central). | Don’t change speed

$ Cross feed engaged | while is running

5 (downward)

Electrical control
JOG

(Danger)

@

Pilot Lamp : STOP

- !

®

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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15.3 Setting the spindle speed

HOL

15.3.1 Main spindle speed

ATTENTION: Never change the speed before the motor / spindle has stopped completely!

The speed of the main spindle is determined by the speed controller A/ B/ C and the lever 1 -
voted 3 - 2. For both the high and low-speed stage, there are various positions.

For the appropriate speed, refer to the speed table under the two levers (9 and 10)
The setting can be supported by slight rotation of the chuck by hand.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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15.4 Selecting feed

HOL

15.4.1 Manual operation

The bed carriage is moved by the handwheel (27), the cross slide, use the handwheel (26) and
the top slide through the handwheel (21).

15.4.2 Automatc feed

With the 4 selectors (1) the individuell positions are set to be displayed for the
corresponding value.

The feed values are based on longitudinal feed or cross feed.

The desired values are set with different selectors.

The number of teeth of change gears are set accordingly.

See the left side.

/ selector switch setting / selector switch setting

FAAA— O/mmCT ||

sitio |  |E2|E3|A2]E4|E1|C3|c4|A5|D5(B5

o S/II 120111471330 822{0 8210 7aafo s saafo serfo 42
A7 # oarsfosfozzifo.ororsossrfo.adossp.113{00s0
ols1 0.640{0.5740 516{0 46tJ0410f0 36900 30f0 3160 26440 211

13840.13200.100 07

3

A
v

-m-#

selector switch

change gears
- Number of teeth -

The longitudinal or cross feed is performed with the lever
(22)

-Longitudinal feed ready-

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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15.4.3 Threading

HOL

The pitches are set using the appropriate table for metric and inch thread.

selector switch setting selector switch setting

selector switch

change gears
- Number of teeth

The lock nut is engaged to the lead screw
with the shift lever (21) and the thread feed
is in operation.

i

NOTE: The lock nut should remain locked during thread cutting.

15.4.4 Tread cycle

The Thread dial located on the right side of the lock case and is used for threading.

With the lock nut of the threading can use the shift lever (21) be brought back to the exact
position to intersect with the thread turning tool exactly at the start point on.

NOTE: In order to keep the wear minimal, the threading should be set back after use.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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15.4.5 Replacement of change gears

There are 40 different thread pitches for Metric and inch thread.
This, by setting the selector switch feed (1) can be selected.

In addition, the setting of the change gears required.

In order to obtain the desired pitch of the table, in advance, the respective gears combinations
have to be rebuilt in the change gear.

Set the feed lever (22) to the neutral position.
The lever for threading (21) is also turned off.

e The 2 thumbscrews on the change gears protective
cover, unscrew and remove them.

e behind the main wheel lightly screw the nut SW 17
to the backing plate.

e The mother front of the main wheel bearing easily
solved.

e The smaller side wheels can now be solved with an
Allen key.

—
e After replacing the little change gears are tightened. -
e The main gear is set up with the support plate

between the two little change gears.
e The nut on the mounting plate and the nut on the | Mutter SW17
main wheel bearings now tighten the same time. nut

Carrier blate

Mutter SW 17
nut

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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16 MAINTENANCE

ATTENTION

Don’t clean or do maintenance on the machine while it is still connected to the
power supply:

Damages to machine and injuries might occur due to unintended switching on of
the machine!

Therefore: Switch the machine off and disconnect it from the power supply be-
fore any maintenance works or cleaning is carried out

The machine does not require extensive maintenance. If malfunctions and defects occur, let it be
serviced by trained persons only.

Before first operation as well as later on every 100 operation hours you should lubricate all con-
necting parts (if required, remove beforehand with a brush all swarfs and dust).

Check regularly the condition of the security stickers. Replace them if required.
Check regularly the condition of the saw band and the saw band guide.

The good condition and perfect adjustment of the guiding rollers is essential for a smooth band
guidance and a clean cut.

Store the machine in a closed, dry location.

Changing the belt

= First, open the two screws on the cover and remove it.
= Loosen the Allen screw and remove the pulley.

= Now you can remove the belt.

= Go for the installation before mutatis mutandis
backwards.

Inbusschraube S
= Allen screw -

Schrauben
nuts

With the screws on the motor mount fan belt can be tightened.

HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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16.1.1 Check and change the oil at the headstock, feed gear and lock case

HOL

Headstock Feed gear Lock case

fillercap

'

| | .. e

Oil level sight glasses

Oil level sight
glasses

0Oil drain plug

16.1.2 Additional lubrication points on the lathe

For the lubrication of all in the following figure drawn smudges and guides, a lubricating oil ISO
220 is to be used. The lubrication of lubricating points and guides should be performed at least
before each use.

HOLZ
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16.1.3 Lubrication before first use

Before using for the first time the machine is in operation, all running surfaces must be
lubricated. In addition, the oil levels of all oil tanks must be checked and replenished if necessary

to the proper level.

It is recommended the first half hour with a maximum speed of 300U / min
After this period of the machine can be used to its fullest extent

16.2 Cleaning
NOTE

The use of solvents, harsh chemicals or abrasive cleaners leads to damage to the machine!
Therfore: When cleaning water and mild detergent if necessary use.

Bare surfaces of the machine against corrosion impregnate ( with anti-rust WD40 )

16.3 Disposal

Do not dispose of the machine in residual waste. Contact your local authorities for
information regarding the available disposal options. When you buy at your local

dealer for a replacement unit, the latter is obliged to exchange your old [ ]
HOLZMANN MASCHINEN GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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TROUBLESHOOTING

Disconnect the machine from the power supply prior to any checks performed at the

machine itself!

e T oo sawion |

Machine does not start

machine is not connected
fuse or contactor broken
cord is damaged

= Check all electric connections

Change fuse, activate the
contactor

Replace cable

Machine does not come up
to speed

Extension cord too long

Not suitable for existing motor
voltage

weak power grid

Exchange on optional extension
cable,see wiring box cover for
correct wiring

Contact the electrician

The machine vibrates
strongly

Stands on uneven ground
Engine mounting is loose

Reconstitute
Tighten the fixing screws

Turning tool has a short life

Hard casting skin

At high cutting speed
Too large an advance
Insufficient cooling

Cast skin before break
Select cutting speed lower

Lower delivery (finishing
allowance not more than 0.5
mm)

More cooling

Cutting breaks out

Wedge angle is too small (heat
congestion)

Grinding cracks by improper
cooling

Excessive play in the spindle
bearings (vibrations occur)

Choose wedge angle greater

uniformly cool

Adjust play in the spindle
bearings. If necessary, replace
tapered roller bearings.

Twisted threads wrong

Thread turning tool is incorrectly
clamped or sanded wrong

Incorrect pitch
Wrong diameter

Setting the turning tool on
center

Grind angle correctly
Set the correct slope

Pre-turns workpiece to exact
diameter
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PLAN ZAPOJENI / WIRING DIAGRAM
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19 NAHRADNI DiILY / SPARE PARTS

19.1 Objednavky nahradnich dild / spare parts order

Pouzitim originalnich dild od spole¢nosti Holzmann pouZivate dily, které spolu dokonale sedi a
jejich montaz je Casové méné narocna. Origindlni nahradni dily zajistuji delsi Zivotnost stroje.

POKYN

Pouziti jinych nez originalnich nahradnich dild ma za nasledek ztratu zaruky!
Plati: PFi vymé&né& komponent/dili pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

PFi objednavani dilG pouZijte servisni formulaF, ktery najdete na konci tohoto nédvodu na obsluhu.
Vzdy uvadéjte typ stroje, Cislo nahradniho dilu a jeho nazev. Aby se predesSlo neshodam,
doporuéujeme spoleéné s objedndvkou zaslat i kopii vykresu rozpadu nahradnich dild, na kterém
Vami pozadované dily oznacite.

Adresu pro objednani dil naleznete v kontaktech na zékaznicky servis.

With original HOLZMANN spare parts you use parts that are attuned to each other shorten the
installation time and elongate your products lifespan.

IMPORTANT

The installation of other than original spare parts voids the warranty!
So you always have to use original spare parts.

When you place a spare parts order please use the service formular you can find in the last
chapter of this manual. Always take a note of the machine type, spare parts number and
partname. We recommend to copy the spare parts diagram and mark the spare part you need.

You find the order address in the preface of this operation manual.
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Rozpadovy vykres / explosion drawing

BED ASSEMBLY:

BED ASSEMBLY

NO. NAME QTY NOTE
1 Lathe bed 1 1004
2 Screw 6 GB5783-86 M12x40
3 Rack gear 12 1009
4 Screw 6 GB70-85 M6x15
5 Pin 6 GB879-860 5x20
6 Rack gear 2 1011
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NO. NAME QTY NOTE NO. NAME QTY NOTE
1 Spindle 1 2034 62 | Key 1 GB1096-79 C5%20
2 Lock pin 3 2035 63 Cover 1 2063
3 Spring 3 GB2089-80 0.6x4x22 64 | Circlip 1 GB894.1-86 20
4 Screw 3 GB70-85 M8x16 65 Bearing 1 GB276-89 104
5 Cover 1 2038 66 | Shaft 1 20108
6 Oil seal 1 2006 67 | Key 1 GB1096-79 5x%80
7 Bearing 1 GB297-84 D7212 68 | Key 1 GB1096-79 C5x24
8 Gear 1 2031 69 | Gear 1 2019
9 Gear 1 2030 70 Gear 1 2018
10 | Gear 1 2029 71 Gear 1 2013
11 | Nut 1 2024 72 | Circlip 1 GB893.1-86 47
12 | Gear 1 2008 73 | Bearing 2 GB276-89 105
13 | Bearing 1 GB297-84 d7211 74 Circlip 1 GB894.1-86 25
14 | Nut 2 2007 75 | Cover 1 2012B
15 | Cover 1 2005A 76 | Oil seal 1 o,
16 | Oil seal 1 2023 77 | Screw 4 GB5781-85 M6x20
17 | Screw 4 GB70-85 M8x 16 78 Pulley 1 2014
18 | Screw 2 GB77-85 M8x8 79 | Washer 1 2011
19 | Collar 2 2025 80 | Screw 1 GB70-85 M8x20
20 | Screw 4 GB70-85 M6x12 81 | Oil seal 1 GB34521-85 22x24
21 | Screw 2 GB65-85 M3x8 82 Screw 1 GB78-85 M6x8
22 | Key 1 GB1096-79 8x45 83 | Shaft 1 2001
23 | Key 1 GB1096-79 8x80 84 | Circlip 2 GB893.1-86 47
24 | Shaft 3 2037 85 | Gear 1 2032
25 | Screw 5 GB70-85 M6x12 86 Bearing 1 GB276-89 204
26 | Cover 1 2040 87 | Circlip 1 GB894.1-86 20
27 | Oil seal 1 2028 88 | Screw 6 GB70-85 M6x30
28 | Bearing 1 GB276-79 304 89 Screw 2 GB78-85 M6x20
29 | Shaft 1 2039 90 | Screw 1 JB1071-77 M16x1.5
30 | Gear 1 2017 91 Oil seal 1 GB34521-86 16x2.4
31 | Key 2 GB1096-79 5x18 92 Screw 1 JB1071-77 M16x1.5
32 | Gear 1 2015 93 Cover 1 2044
33 | Gear 1 2016 94 | Oil seal 1 2062
34 | Circlip 1 GB894.1-86 36 95 Headstock 1 2033
35 | Gear 1 2022 96 | Pin 2 GB879-86 4x24
36 | Gear 1 2020 97 | Oil seal 7 GB34521-86 16x2.4
37 | Gear 1 2021 98 | Shaft 2 2046
38 | Circlip 1 GB894.1-86 45 99 | Shaft arm 2 2042
39 | Bearing 1 GB276-89 104 100 | Pin 3 GB879-86 4x24
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40 | Cover 1 2009 101 | Circlip 3 GB894.1-86 12
41 | Oil seal 1 2009A 102 | Shifter 2 2041
42 | Key 1 GB1096-79 8x108 103 | Key 2 GB1096-79 5x16
43 | Screw 2 GB65-85 M3x8 104 | Handle 3 2058
44 | Oil window 1 GB1160.1-89 A10 105 | Boss 2 2059
45 | Fascia 1 2055 106 | Ball 4 GB308-89 6
46 | Screw 6 GB818-86 M3x8 107 | Spring 4 GB2089-80 1x6x20
47 | Screwg 2 GB70-85 M6x12 108 | Gear 2 2047
48 | Washer 2 2003 109 | Screw 4 GB77-85 M8x8
49 | Gear 2 2026 110 | Screw 2 GB70-85 M12x25
50 | Circlip 1 GB894.1-86 25 111 | Screw 4 GB818-86 M3x6
51 | Bearing 1 GB176-89 105 112 | Fascia 2 2060
52 | Shaft 1 2027a 113 | Screw 2 GB78-85 M6x20
53 | Circlip 1 GB893.1-86 42 114 | Gear 2 2061
54 | Bearing 1 GB276-89 104 115 | Screw 1 GB78-85 M6x8
55 | Circlip 1 BG894.1-86 20 116 | Shift arm 1 2054A
56 | Oil seal 1 HC4-692-67 D20x40x10 | 117 | Collar 1 2049
57 | Cover 1 2004A 18 | Shifter 1 2048
58 | Oil seal 2 2066 119 | Shaft 1 2052
59 | Gear 1 2002B 120 | Pin 1 GB879-86 5x40
60 | Screw 3 GB70-85 M6x15 121 | Boss 1 2051
61 | Key 1 GB1096-79 C5x8
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No NAME Qty NOTE No NAME Qty NOTE
1 | Oil Cup 1 GB1155-79 6 40 Screw 1 GB70-85 M6x12
2 | Circlip 1 GB294.1-86 16 41 Washer 1 3021
3 | Gear 3 3015 42 Gear 2 3018
4 Bushing 3 3016 43 Washer 2 3017
5 | Washer 1 3024 44 Gear 1 3012
6 | Gear 1 3023 45 Gear 1 3011
7 | Shaft 1 3022 46 Gear 1 3010
8 | Key 1 GB1096-79 5x10 47 Gear 1 3009
9 | Cover 1 3031 48 Gear 1 3008
10 | Screw 3 GB70-86 M6x16 49 Gear 1 3007
11 | Guide Screw 1 1005 50 Gear 1 3006
12 | Sheath 2 3084 51 Gear 1 3005
13 | Bearing 4 GB301-84 8103 52 Shaft 2 3044
14 | Pin 2 GB879-86 5x35 53 Pin 4 GB119-86 6x25
15 | Shaft 1 3028 54 Gear 2 3045
16 | Key 2 GB1096-79 5x14 55 Bushing 1 3046
17 | Gear 1 3026 56 Bearing 2 GB279-89 102
18 | Nut 4 GB6172-86 M12 57 Gear 1 3013
19 | Washer 4 3025 58 Gear 2 3049
20 | Lever 1 6056 59 Bushing 2 3050
21 | Boss 1 2057 60 | ohifter 2 3052
Lever
22 | Pin 1 GB879-86 5x40 61 Pin 1 GB1096-79 3n6x6
23 | Gear Box 1 3001 62 Gear 1 3027
24 | Screw 3 GB77-85 M8x8 63 Shaft 1 3020
25 | Spring 2 GB2089-80 1x4.5x7 64 Key 1 GB1096-79 5x75
26 | Sted Ball 2 GB308-86 5 65 Key 1 3042
27 | Screw 2 GB5738-85 M10x30 66 Top 1 3043
28 | Spring washer 2 GB93-85 10 67 Key 2 3014
29 | Feed Rod 1 1006 68 Shaft 1 3003
30 | Shaft 1 3047 69 Pin 2 GB879-85 5x18
31 | Gear 1 3004 70 Top 2 3002
32 | Plate 1 3029 71 Screw 2 GB71-85 M6x5
33 | Screw 4 GB70-85 M6x16 72 Shaft 2 3051
34 | Shaft 1 3039 73 Shaft 2 3054
35 | Circlip 1 GB894.1-86 12 74 Spring 2 GB2089-80 1x8x47
36 | Shifter Arm 1 3040 75 Slecve 2 2053
37 | Pin 1 GB879-85 5x30 76 Housing 2 3055
38 | Shifter 1 3041 77 Nut 2 GB928-86 M6
39 | Bushing 1 3019
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No. | NAME | Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 | Oilcup 1 GB1155-86 6 56 | Gear box 1 3001C
2 Screw 7 GB70-85 m6x12 57 Screw 6 GB68-85 M6x12
3 | Cover 1 3034B 58 | Pin 2 GB879-86 5x25
4 Oil seal 1 3035C 59 Spring washer 2 GB93-87 10
5 Bearing 8 GB276-89 103 60 | Screw 2 GB70-85 M10x30
6 | Key 1 GB1096-79 5x13 | 61 | Screw 1 GB70-85 M6x 10
7 | shaft 1 30418 62 | Washer 1 | GB892-86 6x32x5
8 | Key 3 GB1096-79 6x90 | 63 | Bushing 1 3024C
9 | Gear 2 30058 64 | Gear 1 3016C
10 | Washer 2 3066B 65 Screw 1 GB71-85 M6x16
11 | Screw 1 GB71-85 M6x8 66 | Shaft 1 3015C
12 | Gear 1 3027C 67 | Oil seal 1 GB3I52.1.82
13 | Key 1 GB1096-79 6x15 | 68 | Gear 1 3014C
14 | Key 1 GB1096-79 6x35 | 69 | Cover 1 3022F
15 | Shaft 1 30678 70 | Oil seal 1 3086D
16 | Gear 1 3025C 71 | Screw 5 GB70-85 M6x25
17 | Bearing 3 GB276-89 102 72 | shaft 1 3013E
18 | Cover 3 3017B 73 | Oil seal 1 D987 1-89
19 | Cover 2 30448 74 | Screw 2 eon
20 | Oil seal 2 30468 75 | Washer 1 GB97.1-86 16
21 | Washer 1 30458 76 | Oil seal 2 GB3452.1-86
22 | shaft 1 30338 77 | Screw 1 GB71-85 M6x10
23 | Gear 1 3029B 78 Position Piec 1 3012D
24 | Gear 1 3031B 79 Support 1 7003B
25 | Gear 1 30328 80 | Screw > | GB818-85 M4x20
26 | Gear 1 3003B 81 | Screw 8 GB39521-83
27 | Washer 1 30308 82 | Knob 2 | GB1342-72 M8x40
28 | Gear 1 30028 83 | Oil seal 2 GB3a52.282
29 | Gear 1 3026C 84 | Shifter Aarm 1 30538
30 | Gear 1 3007C 85 | Shifter 3 3049B
31 | Washer 1 3008C 86 Cover 1 3061B
32 | Circlip 2 GB893.1-86 35 87 | Screw 8 GB70-85 M8x15
33 | Bearing 1 | 6B276-89 70001103 | 88 | Oil widow 1 | GB1160.1-89 A12
34 | Gear 1 30098 89 | Shifter 1 30628
35 | Key 1 | GB1096-79 C5x40 | 90 | Shifter Arm 1 3063B
36 | Shaft 1 3019C 91 | Boss 2 3057C
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37 | Shaft 1 3004B 92 Shaft 2 3056C
38 | Key 1 GB1096-79 5x35 | 93 | Oil seal 2 GB3452.1-82
39 | Circlip 1 GB894.1-86 17 94 Hand wheel 2 3054C
40 | Gear 1 3006C 95 | Key 2 GB1096-79 5x8
41 | Pin 2 GB117-86 5x25 96 Washer 2 GB96-85 6
42 | Gear 1 3018C 97 | Screw 2 GB67-85 M6x10
43 | Bearing 1 GB301-86 8103 98 |I-==ever 2 3051C
44 | Cover 1 3084D 99 Key 2 GB1096-79 5x8
45 | Oil seal 1 3068D 100 | Pin 2 GB879-86 4x40
46 | Bearing 1 GB301-84 8104 101 | Shifter Arm 1 3058C
47 | Shaft 1 3021C 102 | Screw 4 GB72-88 M3x6
48 | Nut 2 GB812-88 M20x1.5 103 | Ball 4 GB308-80 @15
49 | Pin 1 GB117-86 5x25 104 | Spring 4 GB2089-80 1x5x8
50 | Bushing 1 3020C 105 | Screw 4 GB77-85 M8x5
51 | Fasica 1 3060B 106 | Pin 2 GB879-85 M5x25
52 | Oil seal 1 3071B 107 | Shifter Arm 2 3065C
53 | Cover 1 3059B 108 | Siangboard 2 2060
54 | Cover 1 3042C 109 | Shaft 1 3011D
55 | Oil sear 1 3070C 110 | Screw 2 GB819-85 M4x40
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No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 | ol cup 1 GB1155-86 6 65 | Screw 1 | GB71-85M6x16
2 Screw 7 GB70-85 m6x12 66 Shaft 1 3015C
3 | Cover 1 30348 67 | Oil seal 1 GB3152.182
4 | Oil seal 1 3035C 68 | Gear 1 3014C
5 | Bearing 8 GB276-89 103 69 | Cover 1 3022F
6 | Key 1 GB1096-79 5x13 | 70 | Oil seal 1 3086D
7 | shaft 1 3041B 71 | Screw 5 | GB70-85 M6x25
8 | Key 3 GB1096-79 6x90 | 72 | Shaft 1 3013D
9 | Gear 2 30058 73 | Oil seal 1 GBI 189
10 | Washer 2 30668 74 | Screw 2 Gﬁigil{?
11 | Screw 1 GB71-85 M6x8 75 | Washer 1 GB97.1-86 16
12 | Gear 1 3027C 76 | Oil seal 2 GB34521-86
13 | Key 1 GB1096-79 6x15 | 77 | Screw 1 3012C
14 | Key 1 GB1096-79 6x35 | 78 | Screw 1 3072C
15 | Shaft 1 30678 79 | Bracket 1 3011C
16 | Gear 1 3025C 80 | Screw 1 3073C
17 | Bearing 3 GB276-89 102 81 | Screw 4 GB3952185
18 | Cover 3 30178 82 | Screw > | GB819-85 Max40
19 | Cover 2 3044B 83 | Circlip 8 GB94.1-86 12
20 | Oil seal 2 3046B 84 Shifter arm 1 3063D
21 | Washer 1 30458 85 | Shifter 1 30498
22 | shaft 1 3033B 86 | Cover 1 3061B
23 | Gear 1 3029B 87 Shifter arm 1 3065D
24 | Gear 1 3031B 88 Jacket 2 3050D
25 | Gear 1 3032B 89 Igglf’pare”t 4 3080D
26 | Gear 1 3003B 90 Screw GB68-85 m4x10
27 | Washer 1 30308 91 | Key GB1096-79 5x6
28 | Gear 1 30028 92 | Oil seal 2 G'3231‘_‘§>2<'11.'882
29 | Gear 1 3026C 93 | Tum plate 2 3057D
30 | Gear 1 3007C 94 | Tag 1 3071D
31 | Washer 1 3008C 95 Channel plate 2 3054D
32 | Circlip 2 GB893.1-86 35 96 | Tag 1 3074D
33 | Bearing 1 oBero 83 97 | Pad 2 3048D
34 | Gear 30098 98 | Bulb 2 3052D
35 | Key 1 GB1096-79 C5x40 99 Oil seal 2 GB3452.1-82
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36 | Shaft 1 3019C 100 | Shaft 2 3056D
37 | Shaft 1 3004B 101 | Pin 2 3079D
38 | Key 1 GB1096-79 5x35 102 | Spring 2 0.8x4.5x14
39 | Circlip 1 GB894.1-86 17 103 | Ball 4 GB308-80 15
40 | Gear 1 3006C 104 | Spring 4 GB2089-80 1x5x8
41 | Pin 2 GB117-86 5x25 105 | Screw 4 GB77-85 M8x5
42 | Gear 1 3018C 106 | Pin 2 GB879-85 M5x25
43 | Bearing 1 GB301-86 8103 107 | Pin 2 GB119-86 5x25
44 | Cover 1 3084D 108 | Hand lever 2 3055D
45 | Oil seal 1 3068D 109 | Pin 4 GB120-86 6x20
46 | Bearing 1 GB301-84 8104 110 | Pin 2 GB119-86 5x15
47 | Shaft 1 3021C 111 | Screw 4 GB71-85 M4x6
48 | Nut 2 GB812-88 M20x1.5 | 112 | Shifter 3 3062B
49 | pin 1 GB117-86 5x25 | 113 | Spring 2 6B2089-80
50 | Bushing 1 3020C 114 | Shifter arm 1 3058D
51 | Fasica 1 30608B 115 | Shifter arm 1 3053D
52 | Oil seal 1 3071B 116 | Tag 1 3064D
53 | Cover 1 3059B 117 | Tag 1 3069D
54 | Cover 1 3042C 118 | Handle 2 2058
55 | Oil sear 1 3070C 119 | Knob 2 GB1342-73 M8x40
56 | Gear box 1 3001C 120 | Switch rod 1 3011D
57 | Screw 6 GB68-85 M6x12 121 | Screw 1 GB71-85 M6x10
58 | Pin 2 GB879-86 5x25 122 | Position block 1 3012D
59 | Spring washer 2 GB93-87 10 123 | Bearing 1 GB301-84 8103
60 | Screw 2 GB70-85 M10x30 124 | Pin 1 GB117-86 5x40
61 | Screw 1 GB70-85 M6x10 125 | Connection part 1 3020D
62 | Washer 1 GB892-86 6x32x5 | 126 | Ball 2 GB308-77 96
63 | Bushing 1 3024C 127 | Spring 2 GB2089-80
64 | Gear 1 3016C 128 | Screw 2 GB77-85 M8x8
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No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 Oil cup 1 GB1155-86 6 51 | Fasica 1 3060E
2 Screw 7 GB70-85 M6x12 52 | Oil seal 1 3071B
3 Cover 1 3034B 53 | Cover 1 3059B
4 Oil seal 1 3035C 54 | Cover 1 3042C
5 Bearing 8 GB276-89 103 55 | Oil sear 1 3070C
6 Key 1 GB1096-79 5x13 56 Gear box 1 3001D
7 Shaft 1 3041B 57 | Screw 6 GB68-85 M6x12
8 Key 3 GB1096-79 6x90 58 | Pin 2 GB879-86 5x25
9 Gear 2 3005B 59 Spring washer 2 GB93-87 10
10 | Washer 2 3066B 60 | Screw 2 GB70-85 M10x30
11 Screw 1 GB71-85 M6x8 61 Screw 1 GB70-85 M6x10
12 | Gear 1 3027C 62 | Washer 1 CB802 36
13 | Key 1 GB1096-79 6x15 63 | Bushing 1 3024C
14 | Key 1 GB1096-79 6x35 64 | Gear 1 3016C
15 | Shaft 1 3067B 65 | Screw 1 GB71-85 M6x16
16 | Gear 1 3025C 66 | Shaft 1 3015C
17 | Bearing 3 GB276-89 102 | 67 | Oil seal 1 GB3152.1.82
18 | Cover 3 3017B 68 | Gear 1 3014C
19 | Cover 2 3044B 69 | Cover 1 3022F
20 | Oil seal 2 3046B 70 | Oil seal 1 3086D
21 Washer 1 3045B 71 Screw 5 GB70-85 M6x25
22 | Shaft 1 3033B 72 | Shaft 1 3013E
23 | Gear 1 30298 73 | Oil seal 1 GBI8IL 189
24 | Gear 1 3031B 74 | Screw 2 eBy
25 | Gear 1 3032B 75 | Washer 2 GB97.1-86 16
26 | Gear 1 3003B 76 | Screw 8 GB70-85 M8x15
27 | Washer 1 3030B 77 | Screw 1 GB71-85 M6x10
28 | Gear 1 3002B 78 | Position piec 1 3012D
29 Gear 1 3026C 79 Support 1 7003B
30 | Gear 1 3007C 80 | Screw 2 GB818-85 M4x20
31 Washer 1 3008C 81 Shaft 1 3011D
32 | Circlip 2 GB893.1-86 35 82 | Gear rack 1 3050C
33 | Bearing 1 oBaro 82 83 | Gear rack 2 3049C
34 | Gear 1 30098 84 | Shaft 2 3089
35 | Key 1 GB(:1FE)32679 85 | Oil seal 4 G812352385 12x1
36 | Shaft 1 3019C 86 | Screw 2 GB75-85 M4x6
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37 Shaft 1 3004B 87 Gear rack 1 3062C
38 Key 1 GB1096-79 5x35 88 Screw 12 GB818-85 M3x6
39 Circlip 1 GB894.1-86 17 89 Siang board 2060
40 Gear 1 3006C 90 Screw GB77-85 M8x6

. . GB2089-80
41 Pin 2 GB117-86 5x25 91 Spring 4 1x5%25
42 Gear 1 3018C 92 Steel ball 4 GB308-86 @5
43 Bearing 1 GB301-86 8103 93 Screw 4 GB70-85 M6x10
44 Cover 1 3084D 94 Washer 4 GB96-85 6
45 Qil seal 1 3068D 95 Hand wheel 4 3054F
46 Bearing 1 GB301-84 8104 96 Key 4 GB1096-79 5x%8
47 Shaft 1 3021C 97 Gear 4 3088
GB812-88 L
48 Nut 2 M20x1.5 98 Qil window 1 GB1160.1-89 A12
. . GB1235-86

49 Pin 1 GB117-86 5x25 99 Qil seal 4 16X2.4
50 Bushing 1 3020C
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APRON-RIGHT OR APRON-LEFT

No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 | Bushing 1 4026 40 Pin 1 GB879-86 5x25
2 Gear 1 4029 41 Bushing 1 4020
3 | Pin 1 GB879-86 5x30 42 Gear 1 4019
4 | Space 1 4027 43 Pin 1 GB879-86 5x25
5 Gear shaft 1 4028 44 Shaft 1 4018
6 | Worm ame 1 4008 a5 ;‘grm 1 4017
7 | worm 1 4009 a6 O 1 GB1160.2-89 A12
8 | Flat key 1 GBB1503§é79 47 | screw 2 GB818-85 M5x33
9 Handle 1 4032 48 Washer 3 GB95-85 @6
10 Lever 1 4033 49 Screw 1 GB5780-85 m6x10
11 Hand wheel 1 4034 50 Screw 1 GB78-85 M6x6
12 | Index ring 1 4036 51 'B'lgqc'f( 1 4043
13 | Screw 1 | GB70-85 M6x20 52 g’ﬁff‘ig 2 4025
14 Bracket 2 4031 53 Shaft 1 4024
15 | Oil cup 1 GB1155-79 6 54 Screw 1 GB77-85 M8x8
16 Gear shaft 4 4030 55 Boss 1 4045
17 | Screw 1 | GB70-85M6x12 56 Pin 1 GB879-86 5x40
18 | Washer 1 4035 57 Cam 1 4021
19 Screw 4 GB70-85 M6x10 58 Screw 1 GB71-85 M5x12
20 | Washer 1 4038 59 Shaft 1 4023
21 | Boss 1 4039 60 Screw 2 GB5780-86 M8x30
22 Key 1 GB1096-79 5x16 61 Washer 2 GB95-85 @8
23 | Leaf spring 1 4037 62 Screw 1 Ql\ﬁéioli-zz;
24 | Shaft 1 4015 63 Washer 1 GB95-85 (10
25 Gear 1 4012 64 Slever 1 4007
26 | Pin 1 GB119-86 5x33 65 Lever 1 4044
27 | Gear 1 4013 66 Pin 2 GB119-86 5x10
28 | Gear 1 4014 67 Gib 1 3022
29 | Bushing 1 4016 68 | Malf nut 2 | GB5780-86 M6x25
30 | Apron cse 1 4001 69 Screw 2 GB5786-85 M6x15
31 | Screw 1 GB78-85 M6x6 70 Half nut 1 4002
32 Gear 1 4010 71 Screw 1 4003A1
33 | Shaft 1 4011 72 Screw 2 GB77-85 M6x15
34 | Screw 3 | GB70-85 M6x45 73 Nut 2 GB6170-86 M6
35 | Screw 1 GB77-85 M8x8 74 '(Ij'rarlead 1 4006
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36 Spring 2 1x45%6 75 Housing 1 4005
37 Ball 2 GB308-89 6 76 Screw 1 GB70-85 M6x65
38 Lever 1 4041 77 Gear 1 4044
39 Gear shaft 1 4042 78 Screw 1 GB70-85 M6x15

COMPOUND REST:
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COMPOUND REST

No NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 | Handle 1 5010 23 Key 1 GB1096-79 4x8
2 Boss 1 5009 24 Bearing 1 GB301-84 8101
3 | Collar 1 5008 25 Scale 1 5026A2
4 | Screw 8 GB83-88 M10x45 26 Rivet 2 GB827-86 2x4
5 | Tool post 1 5005 27 Screw 2 GB70-85 M6x25
6 | Shaft 1 5006 28 Bracket 1 5013
7 | Nut 1 5003 29 Bearing 1 GB301-84 8101
8 Pin 1 5004 30 Index ring 1 5014A3
9 | spring 1 FEPPE 31 | Hand wheel | 1 5016A
10 | Oil cup 1 GB1155-86 6 32 Washer 1 5028
11 | Nut 1 GB6170-85 M6 33 Screw 1 GB70-85 M6x12
12 | Screw 1 GB73-85 M6x16 34 Lever 2 5031
13 | Compound 1 5001 35 Leaf spring 1 4037
14 | Screw 2 5107 21A Nut 1 5012
15 | Nut 2 GB6172-80 M10 22A Guide screw 1 5011
16 | Compound 1 5002 30A Index ring 1 5014
17 | Pin 1 5024 31A Washer 1 5016
18 | Screw 1 GB77-85 M6x8 32A Nut 1 5025
19 | Gib 1 5023 33A Screw 1 GB77-85 M6x8
20 | Screw 2 5021 34A Lever 1 GBala. 284
21 | Nut 1 5012A1 36 Bracket 1 5017
22 | Guide screw 1 5011A3 37 Pin 1 GB879-86 3x16
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SADDLE:
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No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 Saddle 1 5101 28 Press plate 1 5131
2 Screw 8 GB67-85 M5x12 29 Press plate 2 5116
3 Wipper 1 5108 30 Key 1 GB1096-79 5x20
4 Cover 1 5106 31 Press plate 1 5129
5 Screw 1 GB65-85 M3x8 32 Pin 1 GB879-86 3x20
6 Press plate 2 5130 33 Index ring 1 5124A3
7 Press plate 2 5110 34 Leaf spring 1 5123
8 Wipper 2 5109 35 Hand wheel 1 5122A
9 Screw 1 5113 36 Washer 1 5028
10 | Screw 1 5128 37 Screw 1 GB70-85 M6x16
11 | Pin 2 GB118-86 6x45 38 Hand 1 4033
12 Screw 4 GB70-85 M10x30 39 Lever 1 4032
13 | Oil cup 5 GB1155-86 6 40 Bearing 1 GB301-86 8102
14 Screw 2 5115 41 Bracket 1 5125A
15 | Tool post 1 5102 42 Screw 2 GB70-85 M8x30
16 | Screw 1 GB68-85 M6x12 43 Washer 1 5126
17 Bushing 1 5105 44 Guide screw 1 5103A3
18 Gib 1 5114 35A Collar 1 5122
19 | Screw 2 GB75-85 M4x12 36A | Nut 1 5121
20 | Nut 1 5104A2 37A | Screw 1 GB77-85 M6x6
21 Gear 1 5127 41A Bracket 1 5125A
22 Screw 1 GB78-85 M6x8 44A Guide screw 1 5103A2
23 | Screw 7 RS 45 | Rivet 2 GB827-86 2x4
24 | Nut 4 GB41-86 M8 46 Scale 1 5133A2
25 Screw 4 GB85-88 M8x25 47 Bracket 1 5120
26 Press plate 2 5112 48 Pin 1 GB879-86 4x20
27 Wipper 1 5111
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TAIL STOCK:

1
,lol

TAIL STOCK
No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 Handle 1 4033 17 Nut 1 6012
2 Lever 1 4032 18 Ouill 1 6013
3 Nut 2 GB2172-86 M10 19 Tail stock 1 6001
4 Washer 1 GB97.1-85 A10 20 Lock screw 1 6022
5 Hand wheel 1 6005 21 Handle 1 6021
6 Leaf spring 1 4037 22 Shaft 1 6017
7 Index ring 2 6010 23 Handle 1 6004
8 Screw 4 GB70-85 M6x16 24 Pin 1 GB879-86 5x30
9 Bracket 1 6011 25 Collar 1 6018
10 | Oil cup 1 GB1155-86 6 26 Screw 1 GB70-85 M10x50
11 Bearing 1 GB301-84 8101 27 Screw 1 6003
12 Key 1 GB1096-79 4x15 28 Base 1 6002
13 | Guide screw 1 6006 29 Shaft 1 6019
14 | Lock nut 1 6023 30 | pase shoe 1 6020
15 | Oil cup 1 GB1155-86 6 31 Nut 1 GB6172-86 M12
16 Screw 2 GB77-85 M6x8
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CHANGE GEAR:

No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
Screw 2 GB70-85 M6x12 12 | Circlip 1 GB893.1-86 35
2 Washer 2 2003 13 Washer 1 GB97.1-85 10
3 | Gear 1 20028 14 | Screw 1 oBTSS
4 Key 1 GB1096-79 C5x8 15 Washer 1 3048B
5 Nut 2 GB41-85 M10 16 | Gear 1 3039B
6 Washer 1 3036B 17 | Key 1 GB1096-79 5x18
7 Gear 1 3038B 18 | Washer 1 3040
8 Bearing 1 GB26-89 103 19 Change gear 1 3076C
9 Collar 1 3037B 20 | Change gear 1 3075C
10 | Qaudrant 1 3043B 21 | Change gear 1 3077C
11 Screw 1 3035B 22 Change gear 1 3078C
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CONTROL SWITCH ASSSEMBLY:

CONTROL SWITCH ASSEMBLY

No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
Guide screw 1 1005B 12 Pin 1 GB879-86 4x20
2 Rod 1 1006B 13 Bracket 1 1014
. GB2089-80
3 Bracket 1 1012 14 Spring 1 1.2%8%10
Pin GB118-86 6x65 15 Screw 2 GB70-85 M6x15
5 Screw GB70-85 M8x60 16 Bracket 1 1015
: GB4141.11-84
6 Oil cup 2 GB1155-79 6 17 Handle ball 1 M10x32
7 Ball 1 GB308-89 6 18 Handle 1 1016
Pin 1 GB879-86 4x20 19 Circlip 1 GB894.1-86 32
. ! GB2089-80
9 Bushing 1 1035 20 Spring 1 1x5%30
10 | Feed rod 1 1010 21 Screw 1 GB71-85 M8x10
11 | Key 1 J31-3A 5%x5x%x32
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BED AND DRIVE ASSEMBLY:

Iy
=
BED AND DRIVE ASSEMBLY

No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 Cover 1 1021 9 Screw 1 GB78-85 M6x8
2 Screw 2 1002 10 Motor 1 Y90S-4TH
3 Nut 2 1001 11 Spacer 4 GB97.1-85 @8
4 Trestle 1 1024 12 Screw 4 GB5783-86
5 Washer 3 1013 13 Nut 2 GB41-86 M6
6 Screw 3 GB5781-86 14 Screw 2 GB5781-86 M8x45
7 Key 1 GB1096-79 8x40 15 Screw 2 GB70-85 M8x30
8 Pulley 1 1003A5
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SPECIAL ACCESSORIES:
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SPECIAL ACCESSORIES-BASE PART
No. NAME Qty NOTE NO. NAME Qty NOTE
1 Chip guard 1 1023 31 | Back plate 1 8601
Screw 4 GB70-85 M6x16 32 | Nut 4 GB41-86 M6
8 Oil pan 1 1022 33 | Right bracket 1 8603
26 Left cabinet 1 8400 45 | Right cabinet 1 8500
29 | Left bracket 1 8602 51 | Screw 4 GB70-85 M6x 16
30 Screw 4 GB70-85 Mx16
SPECIAL ACCESSORIES-BRAKE PART
No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
Open circlip 1 GB894.1-868 53 | Opring pin 1 GB879-86 5x25
3 Brack block 1 54 | Spring 1 1048
4 Shaft 1 1040 55 | Shaft 1 1047
16 | Screw 2 GB70-85 M6x12 56 | Circlip 1 GB885 20
18 Screw 1 GB818-85 M4x10 57 | Shifter 1 1045
19 | Draw rod 1 1043 58 | Shaft 1 1052
20 | Bracket 1 1053 59 | Screw 1 GB70-85 M6x30
21 Pivot 1 1042 60 | Draw rod 1 1054
22 | Pin 1 GB882-67 8x20 61 | Spring pin 1 GB879-86 5x40
23 | Shirtet 1 1041 62 | Shaft 1 1049-1
24 | Washer 2 GB97.1-858 63 | Screw 1 GB79-88 M6x12
25 | Open dlip 2 | GB91-862.5x16 | 64 gzgg‘gdmg 1 1049-3
27 | Draw rod 1 1044 65 | Shaft 1 1049-2
28 | Screw 1 GB70-85 M10x30 66 | Paddle 1 1050
52 | Shaft 1 1051 67 | Spring pin 1 GB879-86 4x25

SPECIAL ACCESSORIES-LIGHTING PART

No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
7 Working lamp 1 13 | Screw 2 GB70-85 M5x12
12 Bracket 1 7015
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SPECIAL ACCESSORIES-COOLING PART
No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
. JB/GQ0435-89 .
6 Coolant pipe 1 G3"/8x300 39 | Filter 1 9203
9 Screw 4 GB70-85 M5x12 40 | Pipe 1 9204
Pipe ; _
10 Cennecting 1 9206 41 | Hooping 1 2151002-87 20
11 Washer 1 9207 42 | Pine 1 SG79-75 16x1000
14 Bracket 1 9208 43 | Coolant 1 GB-6B
15 Shaft 1 X6121-06011A 44 | Screw 4 GB70-85 M5x10
17 Screw 2 GB70-85 M8x35 46 | Pipe 1 M16-15
. JB/GQ0435-89 . JBGQO0574-85
34 Coolant pipe 1 G3"/8x800 47 | Metal pipe 1 8% 1800
. JB/GQ0435-89
35 Coolant pipe 1 G3"/8x800 48 | Cover 1 9210
36 Screw 4 GB818-86 M6x12 49 | Pipe 1 9206
37 Cover 6201A 50 | Coolant box 1 9209
38 Papet lining 1 9205
FOLLOW REST:
5
4
3 w
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FOLLOW REST

No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 Screw 2 GB78-85 M6x6 7 Screw 2 GB78-85 M6x10
2 Knob 2 8205 8 Hex screw nut 2 GB41-86 M6
3 Collar 2 8207 9 Screw 2 GB79-85 M6 x16
4 Pressing lever 2 8206 10 Body 1 8201
5 Pressing collar 2 8208 11 Bolt 2 GB70-85 M8x40
6 Pressing base 2 8209

STEADY REST:

/ ® 3

%&-««m

STEADY REST

No. NAME Qty NOTE No. NAME Qty NOTE
1 Knob 3 8205 11 Hex screw nut 1 GB41-86 M6
2 Screw 3 GB78-85 M6x8 12 Screw 1 GB65-85 M6x25
3 Collar 3 8207 13 Base body 1 8201
4 Pressing lever 3 8206 14 Hex screw nut 1 GB41-86 M12
5 Pressing collar 3 8208 15 Washer 1 GB97.1-85 12
6 Pressing base 3 8209 16 Pressing plate 1 8210
7 Upper body 1 8202 17 Square ad bolt 1 f,lBl%?(_gg
8 Screw 3 GB78-85 M6x10 18 Spring pin 1 GB879-85 4x25
9 Screw 3 GB79-85 M6x16 19 Locking lever 1 8203
10 | Hex screw nut 3 GB41-86 M6 20 | Locking screw 1 8204
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POSITIONING DEVICE:

POSITIONING DEVECE

No. | NAME Qty NOTE

1 knob 1 8705

2 Pin 1 GB879-86 3x6
3 Guide Screw 1 8706

4 Pressing plate 1 8704

5 Body 1 8703

6 Indictor 1 8707

7 Screw 1 GB79-85 M6x10
8 Screw 2 GB70-85 M6x12

PROTECTUING COVER:

PROTECTING COVER

No. | NAME Qty NOTE

1 Nut 1 GB41-86 M6

2 Screw 1 GB75-85 M6x16
3 Switch box 1 8901

4 Screw 2 GB70-85 M6x45
5 Shaft 1 8902

6 Pretecting cover | 1 8903

7 Pin 1 GB79-86 4x12
GUARD:

No. | NAME Qty NOTE
1 Left box 1 1120
2 Down board 1 1118
3 Up board 1 1117
4 Right box 1 1110
5 Apron 1 4000
6 Bracket 1 1012
7 Gear box 1 3000
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20 PROHLASENI O SHODE/CE-CERTIFICATE OF CONFORMITY

Dovozce / Distributor

HOLZMANN MASCHINEN®
4170 Haslach, Marktplatz 4, AUSTRIA
Tel.: +43/7289/71562-0; Fax.: +43/7289/71562-4

www.holzmann-maschinen.at

Nazev / name

SOUSTRUH NA KOV / METAL LATHE
Typ / model

ED 750N, ED 750NDIG
Smeérnice ES / EC-directives

=2006/42/EG; =2014/35/EU, =2014/30/EU
Pouzité normy / applicable Standards

*EN ISO 12100:2010, "EN ISO 23125:2010+A1:2012, -EN 60204-1:2006+AC:2010,
*EN 61000-6-4:2007+A1:2011, =EN 61000-6-2:2005

Timto prohlasujeme, Ze vySe uvedeny typ stroje splfiuje bezpec¢nostni a zdravotni pozadavky norem EU. Toto prohlaseni ztraci
svou platnost, pokud by doslo ke zménam nebo Upravam stroje, které nami nebyly odsouhlaseny.

Hereby we declare that the above mentioned machines meet the essential safety and health requirements of the above stated EC

directives. Any manipulation or change of the machine not being explicitly authorized by us in advance renders this document null
and void.

Technickd Dokumentace

HOLZMANN-MASCHINEN GmbH
4170 Haslach, Marktplatz 4

HOLZMANN MASCHINEN
® . Gmb

www.holzmann-maschinen.

Haslach, 08.07.2016

- -
Misto / Datum place/date DI (FH) Daniel Scl'_lorgenhuber
Jednatel / Director
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21 ZARUCNI PODMINKY

(Stav k 08.07.2016)

Zaruéni pozadavky kupujiciho vyplyvajici z kupni smlouvy a uplatnéné u prodejce (obchodni zastoupeni firmy Holzmann)
stejné jako prava vyplyvaijici z legislativy prislu$né zemé zlstdvaji timto prohladenim nedotcéeny.

Pro tento stroj plati nasledujici zaru¢ni podminky:

A)  Zaruka zahrnuje bezplatné odstranéni vedkerych vad stroje, za predpokladu spinéni podminek dle bodd (B-G), které
omezuji spravnou funkci stroje a jsou zplsobeny vadou materialu nebo vyrobni vadou.

B) Zaruéni doba je 12 mésicl, u komeréniho pouziti 6 mésicl od dodani zboZi prvnimu kupujicimu. K reklamaci
predlozte originalni doklad o dodani zbozi a kupni doklad v pfipadé vlastniho odbéru zbozi.

C) Pro nahlaseni reklamace kontaktujte obchodni zastoupeni spole¢nosti HOLZMANN, u kterého jste vyrobek pofidili a

predlozte nasledujici doklady:

e  Kupni doklad/nebo doklad o dodavce zboZi

e Vyplnény Servisni formular s hldSenim vady

e Pfi pozadavku na dodani ndhradniho dilu kopii vykresu néhradnich dild s vyznac¢enim pottebného dilu.

D) Pribé&h fedeni reklamace a misto pInéni uréuje spole¢nost HOLZMANN GmbH.
Snadno odstranitelné vady budou odstranény obchodnim zastoupenim, u rozsahlejsich vad si vyhrazujeme pravo
na odborné posouzeni na adrese sidla firmy & 4170 Haslach, Osterreich. Pokud neni v servisni smlouvé explicitné
uvedeno jinak, plati, Ze mistem pro vyfizeni reklamace je sidlo spole¢nosti HOLZMANN-MASCHINEN na adrese 4170
Haslach, Osterreich. Tato zaruka vyrobce nekryje pfipadné naklady na pfepravu zbozi do sidla firmy.
E) Vyluky ze zaruky:
e Na dily, které vykazuji znamky opotiebeni a pfi vadach stroje, které jsou nasledkem bézného opotiebeni.
e  PFi nevhodné nebo nedbalé montazi stroje, chybného uvedeni do provozu pfip. nevhodného pripojeni k elektrické
siti.
e PFi nedodrzeni pokynd pro obsluhu stroje, nevhodném pouziti, nestandardnich podminkach prostredi,
nevhodnych podminkach pro provoz, nedostatecné Udrzbé a péci o stroj atd.
e PFi pouziti a/nebo zamontovani neoriginalnich dill a pfislusenstvi nebo pii dodate¢nych Upravach, které nejsou
schvaleny spolecnosti HOZMANN.
e U zanedbatelnych odchylek vyrobku od jeho popisu, pficemz tyto nemaji vliv na hodnotu nebo pouziti stroje pro
dané Ucely.
e PFi prekroceni zatéze stroje. Zejména pri vadach zplsobenych pretizenim stroje z dlivodu jeho vytizeni pro
komercni Ucely, pro které tento stroj nebyl zkonstruovan.

F) V ramci této zaruky jsou dalsi naroky kupujiciho nad ramec plnéni uvedeného v tomto dokumentu vylouceny.
G) Tyto zaruéni podminky prijima kupujici ze svobodné vile. Tato zaruka vylucuje ptipadné prodlouzeni zarucni doby,
a to i na nahradni dily.

SERVIS

Po uplynuti zaru¢ni doby mohou byt opravy realizovany i u neautorizovanych servisnich firem.
K dispozici je Vam samoziejmé i nadale servis spolec¢nosti HOLZMANN-Maschinen GmbH.

V takovém pripadé uplatnéte Vase nezavazné poptavky/reklamace s Udaji dle bodu C) na nas zakaznicky servis nebo nam
poslete vyplnény pfiloZzeny servisni formular.

Mail: info@holzmann-maschinen.at
FAX: +43 7289 71562 0
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22 GUARANTEE TERMS

(applicable from 08.07.2016)

Please consult our troubleshooting section for initial problem solving. Feel free to contact your HOLZMANN reseller or us
for Customer Support!

Warranty claims based on your sales contract with your HOLZMANN retailer, including your statutory rights, shall not be
affected by this guarantee declaration. HOLZMANN-MASCHINEN grants guarantee according to following conditions:

A) The guarantee covers the correction of deficiencies to the tool/product, at no charge, if it can be verified adequately
that the deficiencies were caused by a material or manufacturing fault.

B) The guarantee period lasts 12 months, and is reduced to 6 months for tools in commercial use. The guarantee period
begins from the time the new tool is purchased from the first end user. The starting date is the date on the original
delivery receipt, or the sales receipt in the case of pickup by the customer.

C) Please lodge your guarantee claims to your HOLZMANN reseller you acquired the claimed tool from with following
information:

>> Original Sales receipt and/or delivery receipt

>> Service form (see next page) filed, with a sufficient deficiency report

>> for spare part claims: a copy of the respective exploded drawing with the required spare parts being marked clear and
unmistakable.

D) The Guarantee handling procedure and place of fulfillment is determined according to HOLZMANNSs sole discretion in
accordance with the HOLZMANN retail partner. If there is no additional Service contract made including on-site service,
the place of fulfillment is principally the HOLZMANN Service Center in Haslach, Austria.

Transport charges for sending to and from our Service Center are not covered in this guarantee.

E) The Guarantee does not cover:

e Wear and tear parts like belts, provided tools etc., except to initial damage which has to be claimed immediately
after receipt and initial check of the product.

e Defects in the tool caused by non-compliance with the operating instructions, improper assembly, insufficient
power supply, improper use, abnormal environmental conditions, inappropriate operating conditions, overload or
insufficient servicing or maintenance.

¢ Damages being the causal effect of performed manipulations, changes, additions made to the product.

e Defects caused by using accessories, components or spare parts other than original HOLZMANN spare parts.

e Slight deviations from the specified quality or slight appearance changes that do not affect functionality or value
of the tool.

e Defects resulting from a commercial use of tools that - based on their construction and power output - are not
designed and built to be used within the frame of industrial/commercial continuous load.

F) Claims other than the right to correction of faults in the tool named in these guarantee conditions are not covered by
our guarantee.

G) This guarantee is voluntary. Therefore Services provided under guarantee do not lengthen or renew the guarantee
period for the tool or the replaced part.

SERVICE

After Guarantee and warranty expiration specialist repair shops can perform maintenance and repair jobs. But we are still
at your service as well with spare parts and/or product service. Place your spare part / repair service cost inquiry by filing
the SERVICE form on the following page and send it:

via Mail to info@holzmann-maschinen.at
or via Fax to: +43 7289 71562 4
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23 SLEDOVANI VYROBKU PRODUCT EXPERIENCE FORM

Po dodéani nas zajima Vase spokojenost s We observe the quality of our delivered

vyrobkem. products in the frame of a Quality Management
policy.

PFi procesu zlepovéani vyrobkd jsme totiz Your opinion is essential for further product

zavisli na Vas a Vasich zkuSenostech s praci development and product choice. Please let us

se strojem: know about your:
- Potize, které se vyskytly béhem provozu - Impressions and suggestions for
vyrobku. improvement.

- Chybné funkce stroje, které se vyskytly
za urcitych provoznich podminek.

- VasSe vlastni zkuSenosti z provozu, které

experiences that may be useful for other
users and for product design

Experiences with malfunctions that occur in

mohou byt uZite¢né i pro ostatni specific operation modes

uzivatele stroje.
Prosime V&s o zaznamenani Vagich We would like to ask you to note down your
zkudenosti a zasldni na nad adresu experiences and observations and send them to

emailem, faxem nebo postou: us via FAX, E-Mail or by post:

Moje zkusenosti / My experiences:

Jméno / name:

Vyrobek / product:

Datum nakupu / purchase date:
Zakoupeno v / purchased from:
E-Mail/ e-mail:

Dékujeme za Vasi spolupraci! / Thank you for your kind cooperation!

KONTAKT / CONTACT:
HOLZMANN MASCHINEN

4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA
Tel : +43 7289 71562 0

Fax: +43 7289 71562 4
info@holzmann-maschinen.at
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SERVISNI FORMULAR / SERVICEFOR

Zaskrnéte prosim pozadované policko/ Bitte kreuzen Sie eine der untenstehenden an:

Poptavka na servis
Poptavka na nahradni dil /
] Zarucni oprava /

Serviceanfrage
Ersatzteilanfrage
Garantieantrag

1. Udaje zakaznika (* povinné) / Daten Antragsteller (* sind Pflichtfelder)

*Jméno, prijmeni / Vorname, Nachname

*Ulice, Cislo domu / StraBe, Hausnummer

*pSC, mésto / PLZ, Ort

*Stat / Staat

*(mobilni)telefon/ Telefon bzw. Mobiltel.
véetné kodu zemé

* E-Mail

Fax

2. Informace o stroji / Gerateinformationen

Sériové cislo/Seriennummer:

*Typ stroje/Maschinentype:

2.1 Potrebné nahradni dily/ benotigte Ersatzteile

Cislo dilu / Ersatzteilnummer | Popis dilu / Beschreibung

Pocet/Anzahl

2.2 Popis zavady / Problembeschreibung

Popiste prosim zavadu, zvlasté pak s diirazem na:

Co zavadu zapfi¢inilo,? Jaka byla vase ¢innost pfed vyskytem zavady?

Pii zavadé na elektrické ¢asti stroje: Nechal jste s1 zkontrolovat vase sifové napéti a
pripojeni stroje kvalifikovanym elektromechanikem?

Bitte fithren Sie in der Fehlerbeschreibung unter anderem an:

Was hat den Defekt verursacht bzw. was war die letzte durchgefiihrte Tatigkeit. bevor Ih-
nen das Problem/der Defekt aufgefallen ist?

Bei Elektrodefekten: Wurde die Stromzuleitung sowie die Maschine bereits von einem
Elektrofachmann gepriift?

3. Doplnkové informace

NEUPLNE VYPLNENE FORMULARE NEMOHOU BYT ZPRACOVANY!

PRO ZARUCNI OPRAVY VZDY PRILOZTE KOPII PRODEINIHO DOKLADU. JINAK
ZARUKA NEBUDE UZNANA!

PRO NAHRADNI DILY PRILOZTE KOPII VYKRESU NAHRADNICH DILU S
VYZNACENYM DILEM NEBO JEHO FOTOGRAFIL

URYCHLITO VYRIZENI VASI ZADOSTI A ZAMEZ{ ODESLANI CHYBNYCH DiLU.

DEKUJEME ZA VASI SPOLUPRACT!

Bitte Beachten

UNVOLLSTANDIG AUSGEFULLTE FORMULARE KONNEN NICHT BEARBEITET
WERDEN!

GARANTIEANTRAGE KONNEN AUSSCHLIESSLICH UNTER BEILAGE DES
KAUFBELEGES/ABLIEFERBELEGES AKZEPTIERT WERDEN.

BEI ERSATZTEILBESTELLUNGEN LEGEN SIE DIESEM FORMULAR EINE KOPIE
DER BETREFFENDEN ERSATZTEILZEICHNUNG BEI! MARKIEREN SIE DARAUF
DIE BENOTIGTEN ERSATZTEILE. DIES ERLEICHTERT UNS DIE IDENTIFIZIE-
RUNG UND ERMOGLICHT SO EINE RASCHERE BEARBEITUNG.

VIELEN DANK!




